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PREDGOVOR 

Osvajanjem Balkana od strane Osmanlija došlo je do korjenitih promjena kada je u 
pitanju položaj, priroda i uloga gradova na tom području. Kao rezultat osmanskih osvajanja 
na mjestu starih trgova razvili su se kao potpuno nova naselja mnogi gradovi islamsko-
orijentalnog tipa. Većina ih je nastala u 15. i 16. vijeku kada se Osmansko carstvo nalazilo 
na vrhuncu svoje moći. Urbano formiranje gradova u pomenutom carstvu započinjalo je 
izgradnjom vakufa, odnosno zadužbina poput džamija, medresa, mostova, javnih kuhinja, 
hanova i drugih objekata koji su građeni prije svega iz vjerskih i humanitarnih razloga. 

Bosanski pašaluk, beglerbegluk ili ejalet, za razliku od mnogih drugih pašaluka 
Osmanskog Carstva, nije osnovan neposredno poslije pada Bosanskog Kraljevstva 
(1463) i uspostave redovne osmanske vlasti u Bosni, kao što je na primjer, odmah poslije 
osvajanja Egipta osnovan Misirski pašaluk (1517) ili kao što je poslije pada Budima 
(1514) osnovan Budimski pašaluk itd. Niti neposredno poslije zavođenja turske vlasti na 
glavnom prostoru koji je on zapremao. Osnivanje Bosanskog pašaluka, beglerbegluka ili 
elajeta uslijedilo je poslije dugotrajnog procesa od punih sto sedamnaest godina, koliko 
je prošlo od pada Bosanskog Kraljevstva (1463) i osnivanja Bosanskog sandžaka (1463) 
do osnivanja Bosanskog pašaluka. Dakle, Bosanski pašaluk je osnovan 1580. godine kada 
se Bosanski sandžak koji je, u većem dijelu, pokrivao i  teritoriju današnjeg Sandžaka i 
koji se do tada nalazio u sastavu Rumelijskog ejaleta ili Rumelijskog beglerbegluka pripaja 
novoformiranom Bosanskom pašaluku.  
Poznato je da su se granice ejaleta i sandžaka često mijenjale. Takva situacija je i sa 
Bosanskim pašalukom ili Bosanskim ejaletom i sandžacima koji su se nalazili u njegovom 
sastavu. Isto tako, poznato je i da je u zadnjem periodu osmanske administrativne 
organizacije termin “vilajet” je zamijenio termin “ejalet”.

Prema salnami Bosanskog vilajeta za 1866. godinu administrativna podjela Bosanskog 
vilajeta pomenute godine izgledala je ovako: 

Bosanski vilajet su sačinjavali sljedeći sandžaci:

-	 Sarajevski sandžak
-	 Zvornički sandžak
-	 Travnički sandžak
-	 Bihaćki sandžak
-	 Banjalučki sandžak 
-	 Hercegovački sandžak 
-	 Novopazarski sandžak
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Sarajevski sandžak su sačinjavale sljedeće kaze: 
-	 Sarajevo
-	 Visoko sa kasabom Vareš 
-	 Fojnica sa kasabom Kreševo i Busovačom
-	 Kladanj sa Olovom 
-	 Rogatica 
-	 Višegrad 
-	 Čajniče sa Goraždem 

Zvornički sandžak su sačinjavale sljedeće kaze: 
-	 Gornja i Donja Tuzla 
-	 Zvornik sa kasabom Kozluk
-	 Bijeljinja sa kasabom Janja i Brezovim Poljem 
-	 Brčko 
-	 Tvrđava sa Gradačcem, nahijom Modriča, kasabom Donja Azizija (Orašje) i 
Gornja Azizija (Bosanski Šamac)
-	 Gračanica 
-	 Maglaj sa Birčem (Vlasenicom) i Novom Kasabom

Travnički sandžak su sačinjavale sljedeće kaze: 
-	 Travnik
-	 Zenica 
-	 Glamoč
-	 Livno sa Duvnom i nahijom Grahovo 
-	 Prusac sa Prozorom i kasabom Uskoplje 
-	 Jajce sa Jezerom i kasabom Gornji Varcar Vakuf  

Bihaćki sandžak su sačinjavale sljedeće kaze: 
-	 Kostajnica sa Novim (Bosanskim Novim)
-	 Dubica
-	 Krupa sa Otokom (Bosanskom Otokom) i Bužimom 
-	 Ostrožac 
-	 Bihać 
-	 Majdan 
-	 Prijedor sa Kozarcem 
-	 Ključ 
-	 Novosel sa Petrovcem 
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Banjalučki sandžak su sačinjavale sljedeće kaze:
-	 Tešanj sa kasabom Žepče i Dobojem 
-	 Banja Luka sa Orahovom i Prnjavor Kobašem
-	 Gradiška 
-	 Derventa sa kasabom Brod 

Hercegovački sandžak su sačinjavale sljedeće kaze:
-	 Mostar sa Blagajem
-	 Ljubuški sa preostalim dijelom Imotskog
-	 Stolac sa Počiteljem i palankom Ljubinje i Gabelom 
-	 Konjic poznat i kao Belgraddžik (Mali Beograd) sa kazom Neretva
-	 Gacko sa nahijom Piva 
-	 Nevesinje
-	 Foča
-	 Nikšić
-	 Bileća sa nahijom Banjani i palankom Korita 
-	 Trebinje sa nahijom Korjenić i nahijama Zupci i sa preostalim dijelom Mokrina
-	 Kruševica i Šećerna luka poznata kao Sutorina i Šuma (Stribova) sa Popovo pol-
jem, Ljubomirom i Žabicom

Novopazarski sandžak su sačinjavale sljedeće kaze: 
-	 Sjenica 
-	 Pljevlja 
-	 Donji i Gornji Kolašin
-	 Prijepolje 
-	 Nova Varoš sa palankom Priboj 
-	 Bijelo Polje sa Bihorom 
-	 Trgovište (Rožaje)
-	 Novi Pazar 
-	 Nahija Mitrovica sa palankom Banjska 
-	 Gusinje sa Plavom
-	 Vasojevići (Berane)

Kada se uzme u obzir period vladavine Osmanlija na teritoriji koju je pokrivao Bosanski 
vilajet, a i uopće na Balkanu dolazimo do zaključka da osmanski dokumenti, odnosno 
osmanski izvori predstavljaju jedan nezaobilazni faktor kada je u pitanju istraživanje i 
izučavanje historije naših krajeva. Među takvim dokumentima veoma značajan položaj 
zauzimaju salname ili drukčije rečeno godišnjaci koji označavaju statističke izvještaje koji 
su se izdavali od strane centralne ili lokalne vlasti Osmanske države.
Salnama je vrlo bitan izvor za prikazivanje socijalno-kulturnih i socijalno-ekonomskih 
tokova u posljednjem periodu Osmanske države. 
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Salnama je složenica perzijskog porijekla, a sastoji se od dvije riječi; sal, što znači godina 
i name što znači pismo, knjiga, nešto napisano, pa je značenje ove složenice godišnjak. 
Ova riječ je ušla u osmanski jezik tek nakon Tanzimata.

Veliki vezir Mustafa Rešid-paša, nakon što je vidio primjere njemačkih i francuskih 
godišnjaka, došao je na ideju da sličan godišnjak počne izdavati i u Osmanskoj državi. 
Tako je, u periodu od 1847. do 1922. godine, izlazio i godišnjak u Osmanskoj državi. 
Salname iz ovog perioda vrlo su bogate važnim podacima o administrativnim poslovima, 
ustanovama, biografijama značajnih ličnosti, informacijama o nauci, ekonomiji, politici, 
kulturi tog perioda, kao i informacijama na drugim poljima bitnim bitnim za razumijenje 
ovog perioda Osmanske države. 

Salname možemo podijeliti u četiri grupe i to:
-	 Državne salname
-	 Vilajetske salname
-	 Ministarske salname
-	 Privatne salname

Međutim, neki izvori navode da se salname dijele u dvije grupe; službene i privatne, da 
bi se onda službene podijelile u tri gore navedene grupe. Od svih salnama, državne su 
izlazile najduže u kontinuitetu i najsadržajnije su. Prva je izdata 1847. (1263. po hidžri) 
godine pod naslovom Državna salnama Osmanske države. Sve do 1912. godine salnama 
je objavljivana bez prekida, da bi u periodu od 1912. do 1916. godine, uslijed Balkanskih 
ratova i Prvog svjetskog rata i gubitka teritorije, izbjegličkom krizom, ekonomskim 
problemima i drugim nedaćama izlazak salname bio prekinut. Posljednja državna salnama 
objavljena je 1918. godine.

Vilajetske salname sadrže podatke o administrativnim poslovima, listama državnih 
službenika, starim djelima iz određenog vilajeta, potom podatke o ekonomskim i 
trgovačkim tokovima, industriji, stanovništvu, školama, bibliotekama i drugim kulturnim 
ustanovama. Vilajetske salname su izlazile dvojezično, zavisno od područja u kojem su 
objavljivane, pa tako imamo vilajetske salname na turskom i arapskom, turskom i grčkom, 
turskom i bosanskom itd. Zanimljivo je dodati da je Bosanska salnama prva vilajetska 
salnama i izdata je 1866. (1283. godine po hidžri) godine. Posljednja vilajetska salnama 
bila je Boluuska salnama, objavljena 1918. (1334. godine po hidžri) godine. 

Ministarske salname jesu godišnjaci koja su objavljivala državna ministarstva i institucije 
vezane za njih. Sadržaj ovih salnama govori o historijatu i ustrojstvu ministarstava i 
institucija vezanih za njih. 
Neki od njih su: Salnama Ministarstva odbrane, Salnama Ministarstva vanjskih poslova, 
Salnama Ministarstva morskih snaga, Salnama Ministarstva obrazovanja, Salnama 
Ministarstva carinskih poslova itd.
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Pored ove tri salname, tu su i privatne salname koje su objavljivane individualno, 
prema poziciji i mogućnosti osobe koja je želi objaviti. Kao primjere privatnih godišnjaka 
možemo navesti Ali Suavijevu salnamu, objavljenu u Parizu, koja govori o geografskom 
položaju Osmanske države, njenom stanovništvu, poljoprivredi, kopnenim i morskim 
putevima, valuti, trgovini itd. Tu je, potom, Ebuzzija Tevfik-begova salnama koja govori o 
unutrašnjim i političkim pitanjima, zatim Ekrem Rešadova i Osman Feriodva salnama itd.

Tema ove studije koja se nalazi u vašim rukama predstavljaju transkripcija i prijevod na 
bosanski jezik određenih dijelova jedanaest salnama Bosanskog vilajeta koji se odnose na 
kaze Bijelo Polje i Kolašin. Riječ je o sljedećim salnamama:

-	 Salnama Bosanskog vilajeta za 1866. godinu
-	 Salnama Bosanskog vilajeta za 1867. godinu
-	 Salnama Bosanskog vilajeta za 1868. godinu
-	 Salnama Bosanskog vilajeta za 1869. godinu
-	 Salnama Bosanskog vilajeta za 1870. godinu
-	 Salnama Bosanskog vilajeta za 1871. godinu
-	 Salnama Bosanskog vilajeta za 1873. godinu
-	 Salnama Bosanskog vilajeta za 1874. godinu
-	 Salnama Bosanskog vilajeta za 1875. godinu
-	 Salnama Bosanskog vilajeta za 1876. godinu
-	 Salnama Bosanskog vilajeta za 1877. godinu

Salname Bosanskog vilajeta za 1878. i 1891. godinu nismo obradili jer u tom periodu 
Bijelo Polje i Kolašin nisu bili u sastavu Bosanskog vilajeta već u sastavu Kosovskog 
vilajeta koji je osnovan 1877. godine.
 

Iako se mi se u ovoj studiji nismo bavili historijskom analizom i tumačenjem perioda iz 
kojeg potiču pomenute salname već smo se zadovoljili njihovim prezentiranjem naučnoj i 
široj javnosti u originalu na osmansko-turskom jeziku, transkripciji i prijevodu na bosanski 
jezik, smatramo da iste pružaju značajne informacije kada je u pitanju rasvjetljavanje 
prošlosti Bijelog Polja i Kolašina u periodu od 1866. do 1877. godine jer se iste zasnivaju 
na historijskim činjenicama koje mogu poslužiti kao materijal kako naučnoj tako i široj 
javnosti koja se bavi ovom tematikom. 

Priređivači
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RIJEČ IZDAVAČA

 U vremenu kada se granice brišu i preoblikuju ne tintom, već sjećanjem, ova knjiga 
dolazi kao tiho svjedočanstvo jednog zaboravljenog poglavlja naše prošlosti. „Bijelo Polje 
i Kolašin u salnamama Bosanskog vilajeta (1866–1877)“ nije samo zbirka podataka iz 
turskih godišnjaka – salnama – već je i svojevrsna arhitektonika duha jednog prostora i 
vremena.

Salname, te zvanične publikacije Osmanskog carstva, bile su ogledala tadašnje 
administracije, ali i mnogo više od toga: bile su dnevnik carstva, mapa svakodnevice, 
zrcalo u kojem se prepoznavala ne samo vlast, već i život običnog čovjeka. Upravo u tom 
ogledalu, koje su nam ostavili pisari prošlosti, danas prepoznajemo konture Bijelog Polja 
i Kolašina – onakvih kakvi su bili na pragu velikih historijskih lomova. Ova knjiga donosi 
pažljivo iščitane i kontekstualizovane fragmente tih salnama, pretvarajući ih u živo štivo 
za sve one koji žele dublje razumjeti tokove historije ovih prostora. Ona nas poziva da ne 
gledamo na prošlost kao na prah koji vrijeme neminovno briše, već kao na temelje koje 
valja prepoznati, sačuvati i prenijeti dalje – sa poštovanjem i razumijevanjem.

Kao izdavač, osjećam dužnost i čast što mogu doprinijeti tome da ovaj vrijedan 
historijski materijal ugleda svjetlo dana. Posebnu zahvalnost dugujemo autorima i 
istraživačima koji su uložili trud da salname ovog perioda budu dešifrovane, prevedene 
i stavljene u kontekst koji će biti razumljiv današnjem čitaocu. U vremenu kada se istina 
često traži u pukim pojednostavljenjima, ova knjiga nudi ono što je rijetko: nijansiranu, 
dokumentovanu i dostojanstvenu sliku svijeta koji je nekad bio naš – i koji, kroz riječ i 
sjećanje, to još uvijek jeste.

Alija Kujović
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BIHOR SA BIJELIM POLJEM I KOLAŠIN 
U SALNAMI BOSANSKOG VILAJETA 

ZA 1866. GODINU
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VISOKI DRŽAVNI SLUŽBENICI KAZE BIHOR SA 
BIJELIM POLJEM
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MA‘A AKOVA BİHOR KAZÂSI

MA‘A AKOVA BİHOR KAZÂSI

            
Predsjednik: 

Mudir kaze Hadži Husein-beg  

Članovi:
Naib: Emrullah efendija 

Hamza-beg 
Adem-aga 
Marko-aga
Ikan-aga 

 
 Predsjednik:

 Naib kaze Emrullah efendija 

Članovi:
Abdullah-aga 
Subhan-beg
Nikola-aga 
Pavle-aga 

Umûr-ı Tahrîriyye ve Hesâbiyye Me’mûrları

Službenici za evidenciju i računovodstvene poslove

Mâl Kâtibi: Emrullah Efendi
Tahrirât Kâtibi: Süleymân Efendi

Nüfûs Mukayyidi: Mehmed Efendi

Finansijski službenik: Emrullah efendija
Službenik za evidenciju: Sulejman efendija 

Službenik za demografsku statistiku: Mehmed efendija 

83

Upravno vijeće kaze Sreski sud

Meclis-i İdâre-i Kazâ Meclis-i De‘âvi-i Kazâ

Reîs: 
Kazâ Müdîri Hâcı Hüseyin Bey 

A‘zâ:
Nâibi: Emrullah Efendi

Hamza Bey 
Âdem Ağa 
Marko Ağa
İkan Ağa 

Reîs: 
Kazâ Nâibi Emrullah Efendi

A‘zâ:
‘Abdullah Ağa 
Subhân Bey
Nikola Ağa
Pavle Ağa

83
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VISOKI DRŽAVNI SLUŽBENICI KAZE 
KOLAŠIN



20



21

KOLAŞİN KAZÂSI

Meclis-i İdâre-i Kazâ Meclis-i De‘âvi-i Kazâ

Reîs: 
Kazâ Müdîri Ömer Ağa   

A‘zâ:
Nâibi: 

Mehmed Efendi
Hasan Ağa 
Ömer Ağa 
Pero Ağa
Mihat Ağa 

Reîs: 
Kazâ Nâibi Mehmed Efendi

A‘zâ:
Âdem Ağa 
Şâkir Ağa 
Niko Ağa

Vuçine Ağa

Umûr-ı Tahrîriyye ve Hesâbiyye Me’mûrları

Umûr-ı Tahrîriyye ve Hisâbiyye Kâtibi: Sâdık Efendi
Nüfûs Mukayyidi: Nûruddîn Efendi

KAZA KOLAŠIN

Upravno vijeće kaze Sreski sud
     

    Predsjednik: 
Mudir kaze Omer-aga    

Članovi:

Naib: 
Mehmed efendija 

Hasan-aga 
Omer-aga 
Pero-aga 

Predsjednik: 
Naib kaze Mehmed efendija 

Članovi:

Adem-aga 
Šakir-aga 
Niko-aga 

Vučina-aga

Službenici za evidenciju i računovodstvene poslove

Službenik za evidenciju i računovodstvene poslove: Sadik efendija 
Službenik za demografsku statistiku: Nurudin efendija 

87

87
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BIJELO POLJE I KOLAŠIN 
U SALNAMI BOSANSKOG VILAJETA 

ZA 1867. GODINU
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VISOKI DRŽAVNI SLUŽBENICI KAZE 
BIJELO POLJE



24

AKOVA KAZÂSI

KAZA BIJELO POLJE 

  
Meclis-i İdâre-i Kazâ

Upravno vijeće kaze

Umûr-ı Tahrîriyye ve Hesâbiyye 
Me’mûrları

Službenici za evidenciju i 
računovodstvene poslove

Reîs:
 Kazâ Müdîri Hasan Bey

Nâibi: 
Feyzullah Efendi

A‘zâ:
Hamza Bey 
Âdem Ağa 
Marko Ağa
Okan Ağa 

Predsjednik: 
Mudir kaze Hasan-beg

Naib: 
Fejzullah efendija 

Članovi:
Hamza-beg 
Adem-aga 
Marko-aga 
Okan-aga 1

Emrullah Efendi 

Nüfûs Mukayyidi: 
Mehmed Efendi

Emrullah efendija 
Službenik za demografsku statistiku: 

Mehmed efendija

62

1Nismo u potpunostıi sigurni da je rıječ o ovom imenu	

62
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VISOKI DRŽAVNI SLUŽBENICI KAZE KOLAŠIN
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KOLAŞİN KAZÂSI

KAZA KOLAŠIN

Meclis-i İdâre-i Kazâ

Upravno vijeće kaze

Umûr-ı Tahrîriyye ve Hesâbiyye 
Me’mûrları

Službenici za evidenciju i 
računovodstvene poslove

Reîs: 
Müdîr-i Kazâ Se‘îd Ağa 

Nâibi: 
Mehmed Efendi    

A‘zâ:
Hüseyin Ağa
Ömer Ağa 
Petar Ağa

Mihat Ağa

Predsjednik: 
Mudir kaze Seid-aga 

Naib:
 Mehmed efendija

Članovi:
Husein-aga 
Omer-aga 
Petar-aga 
Mihat-aga 

Sâdık Efendi 

Nüfûs Mukayyidi: 
Nûruddîn Efendi

Sadik efendija 

Službenik za demografsku statistiku: 
Nurudin efendija

63

63
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BIHOR SA BIJELIM POLJEM I KOLAŠIN 
U SALNAMI BOSANSKOG VILAJETA 

ZA 1868. GODINU
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VISOKI DRŽAVNI SLUŽBENICI
KAZE BIHOR SA BIJELIM POLJEM
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MA‘A AKOVA BİHOR KAZÂSI

Meclis-i İdâre-i Kazâ Meclis-i De’âvi-i Kazâ
   

Reîs:
 Kazâ Kâimmâkâmı İsmâ’îl Ağa

A‘zâ:
Nâibi Feyzullah Efendi

Hamza Bey
Hâşim Ağa
Marko Ağa
Okan Ağa

              

     Reîs: 
Kazâ Nâibi Feyzullah Efendi

Mümeyyizân:

‘Abdullah Bey
Süleymân Ağa

Marko Ağa
Nikola Ağa

Umûr-ı Tahrîriyye ve Hesâbiyye 
Me’mûrları

Teftîş ve Tahsîldârân

Mâl Müdîri: 
Emrullah Efendi

Tahrîrât Kâtibi: 
Mehmed Efendi

Teftîş Me’muru: 
Süleymân Ağa

Tahsildâr: 
Bayrâm Ağa
Yahyâ Efendi
Mehmed Ağa

Sayfel ağa

61
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KAZA BIHOR SA BIJELIM POLJEM

Upravno vijeće kaze Sreski sud
   

Predsjednik: 
Kajmakam kaze Ismail-aga

Članovi:

Naib Fejzullah efendija
Hamza-beg
Hašim-aga
Marko-aga
Okan-aga

              
     

Predsjednik: 
Naib kaze  Fejzullah efendija

Članovi:

Abdullah-beg
Sulejman-aga
Marko-aga
Nikola-aga

Službenici za evidenciju i 
računovodstvene poslove

Inspekcija i sudski izvršitelji

Šef  finansija:
 Emrullah efendija

Službenik za evidenciju: 
Mehmed efendija

Inspektor: 
Sulejman-aga

Poreski službenik: 
Bajram-aga

Jahja efendija
Mehmed-aga

Sajfel-aga

61
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VISOKI DRŽAVNI SLUŽBENICI KAZE KOLAŠIN
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KOLAŞİN KAZÂSI

Meclis-i İdâre-i Kazâ Meclis-i De’âvi-i Kazâ
   

Reîs: 
Kazâ Kâimmâkâmı Se’îd Ağa

A‘zâ:

Nâibi Mehmed Efendi
Ömer Ağa
Hasan Ağa
Petro Ağa
Mihât Ağa

              
    Reîs: 

Kazâ Nâibi Mehmed Efendi

Mümeyyizân:

Âdem Ağa
Şâkir Ağa
Bekir Ağa
Vule Ağa

Umûr-ı Tahrîriyye ve Hesâbiyye 
Me’mûrları

Teftîş ve Tahsîldârân

Mâl Müdîri: 
Sâdık Efendi

Tahrîrât Kâtibi:
 Nûruddîn Efendi

Teftîş Me’mûru:
 Sayfel Ağa

Tahsîldâr: 
Mehmed Ağa

65
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KAZA KOLAŠIN 

Upravno vijeće kaze Sreski sud
   

Predsjednik: 
Kajmakam kaze Seid-aga

Članovi:

Naib Mehmed efendija
Omer-aga
Hasan-aga
Petro-aga
Mihat-aga

              
    Predsjednik: 

Naib kaze Mehmed efendija

Članovi:

Adem-aga
Šakir-aga

Službenici za evidenciju i 
računovodstvene poslove Inspekcija i sudski izvršitelji

Šef  finansija: 
Sadik efendija

Službenik za evidenciju: 
Nurudin efendija

Inspektor: 
Sajfel-aga

Poreski službenik: 
Mehmed-aga

65
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BIJELO POLJE I KOLAŠIN 
U SALNAMI BOSANSKOG VILAJETA 

ZA 1869. GODINU
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VISOKI DRŽAVNI SLUŽBENICI KAZE BIJELO POLJE
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37

61-62

AKOVA KAZÂSI

Meclis-i İdâre-i Kazâ Meclis-i De’âvi-i Kazâ
   

Reîs:  
Kâimmâkâm İsmâ’îl Efendi

A’zâ:

Nâib Mehmed Efendi
Hamza Bey
Hâşim Ağa
Marko Ağa

              
Reîs:  

Nâib-i Kazâ Mehmed Efendi

A’zâ:

‘Abdullah Bey
Süleymân Ağa

Marko Ağa

Umûr-ı Hesâbiyye ve Tahrîriyye 
Me’mûrları Zabtıyye ve Tahsîl Me’mûrları

Mâl Müdîri:
 Emrullah Efendi

Nüfûs Mükayyidi: 
Mehmed Efendi

Zabtiyye Mülâzımı: Mehmed Ağa
Tahsîldâr: Bayrâm Ağa

Tahsîldâr: Süleymân Ağa
Tahsîldâr: Mehmed Ağa

Tahsîldâr: Halîl Ağa
Tahsîldâr: Yahyâ Ağa 
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KAZA BIJELO POLJE

Upravno vijeće kaze Sreski sud
   

Predsjednik: 
Kajmakam Ismail efendija

Članovi:
Naib Mehmed efendija

Hamza-beg
Hašim-aga
Marko-aga

              
   Predsjednik: 

Naib kaze Mehmed efendija

Članovi:

Abdullah-beg
Sulejman-aga
Marko-aga

Službenici za računovodstvene poslove
 i evidenciju Policijski službenici i sudski izvršitelji

Šef  finansija:
 Emrullah efendija

Službenik za demografsku statistiku: 
Mehmed efendija

Komandir policije: Mehmed-aga
Poreski službenik: Bajram-aga

Poreski službenik: Sulejman-aga
Poreski službenik: Mehmed-aga

Poreski službenik: Halil-aga
Poreski službenik: Jahja-aga 

61-62
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VISOKI DRŽAVNI SLUŽBENICI KAZE KOLAŠIN



40

KOLAŞİN KAZÂSI

KAZA KOLAŠIN

Meclis-i İdâre-i Kazâ

Upravno vijeće kaze

Meclis-i De’âvi-i Kazâ

Sreski sud

   
Reîs: 

Kâimmâkâm Se‘îd Ağa

A’zâ:
Nâib Mehmed Sırrı Efendi

Ömer Ağa
Hasan Ağa
Petro Ağa

   
Predsjednik: 

Kajmakam Seid-aga

Članovi:
Naib Mehmed Sirri efendija

Omer-aga
Hasan-aga
Petro-aga

      
Reîs: 

Nâib-i Kaza Mehmed Sırrı Efendi

A’zâ:
Âdem Ağa
Şâkir Ağa

Vuçeta Ağa

      
Predsjednik:

 Naib kaze 
Mehmed Sirri efendija

Članovi:

Adem-aga
Šakir-aga

Vučeta-aga

Umûr-ı Hesâbiyye ve Tahrîriyye 
Me’mûrları

Službenici za računovodstvene poslove
 i evidenciju

Umûr-ı Zâbıta ve Tahsîlât Me’mûrları

Policijski službenici i sudski izvršitelji

Mâl Müdîri: Salih Râzı Efendi
Nüfûs Mükayyidi: Halîl Efendi

Šef  finansija: Salih Razi efendija
Službenik za demografsku statistiku: 

Halil efendija 

Zabtıyye Mülâzımı: Feyz Ağa
Tahsîldâr: Mehmed Ağa

 

Komandir policije: Fejz-aga
Poreski službenik: Mehmed-aga

 

65
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BIJELO POLJE I KOLAŠIN 
U SALNAMI BOSANSKOG VILAJETA 

ZA 1870. GODINU
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VISOKI DRŽAVNI SLUŽBENICI KAZE BIJELO POLJE
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AKOVA KAZÂSI

Meclis-i İdâre Rütbe RütbeMeclis-i De‘âvî
   

Reîs: 
Kâimmakâm İsmâ‘îl Efendi  

A‘zâ: 
Nâib Mehmed Efendi

‘Alî Bey 
Hâşim Ağa 
Marko Ağa 

Kâtib: 
Süleymân Efendi 

      Reîs: 
Nâib Efendi 

Mümeyyizân:
‘Abdî Bey

Süleymân Ağa 
Marko Ağa

Kâtib: 
Murâd Efendi 

Umûr-ı Hesâbiyye Me’mûrları

Zâbıta Me’mûrları

Umûr-ı Tahsîliyye Me’mûrları

Telgraf  Me’mûrları

Mâl Müdîri: 
Emrullah Efendi 

Nüfus Mukayyidi: 
Mehmed Efendi 

Yüzbaşı: 
Hüsrev Ağa

Sertahsîldâr: Hüseyin Bey 
Tahsîldâr: Yahyâ Ağa 

Diğeri: 
Mehmed Ağa 

‘Abdî Ağa
Tahsîldâr: 

‘Alî Ağa  

Müdîri: 
Lütfî Efendi

81
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KAZA BIJELO POLJE

Upravno vijeće Čin Sreski sud
   Predsjednik: 

Kajmakam Ismail efendija

Članovi:
Naib Mehmed efendija

Ali-beg
Hašim-aga
Marko-aga

Pisar: 
Sulejman efendija

 Predsjednik: 
Uvaženi naib

Kancelarijski službenici:
Abdi-beg

Sulejman-aga
Marko-aga

Pisar:
 Murad efendija

Službenici za računovodstvene poslove

Vojno-policijski službenici

Poreski službenici

Telegrafski službenici

Šef  finansija: 
Emrullah efendija

Službenik za demografsku statistiku: 
Mehmed efendija

Glavni policijski poručnik: 
Husrev-aga

Glavni poreski službenik: 
Husejin-beg

Poreski službenik: 
Jahja-aga

Drugi poreski službenik: 
Mehmed-aga

Abdi-aga
Poreski službenik: 

Ali-aga

Šef: 
Lutfi efendija

Čin

81
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VISOKI DRŽAVNI SLUŽBENICI KAZE KOLAŠIN
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KOLAŞİN KAZÂSI

Meclis-i İdâre Rütbe Meclis-i De‘âvî
   Reîs: 

Kâimmakâm Sa’îd Ağa 

A‘zâ: 
Nâib Sâdık Efendi

Ömer Ağa 
Hasan Ağa 
Miyata Ağa 

Kâtib: 
Reşîd Efendi 

   Reîs: 
Nâib Efendi 

Mümeyyizân:
Âdem Ağa 
Şâkir Ağa 
Bekir Ağa 

Kâtib: 
Bekir Efendi 

Umûr-ı Hesâbiyye Me’mûrları

Zâbıta Me’mûrları

Umûr-ı Tahsîliyye Me’mûrları

Telgraf  Me’mûrları

Mâl Müdîri: Halîl Efendi 
Nüfûs Mukayyidi: Zekîr Efendi 

Zâbıta Mülâzım-ı Evveli:
 Emîn Ağa  

Tahsîldar:
 Mehmed Ağa

Müdîri: 
Mahmûd Efendi 

Rütbe

84-85
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KAZA KOLAŠIN

Upravno vijeće Čin  Sreski sud
  Predsjednik: 

Kajmakam Said-aga 

Članovi:
Naib Sadik efendija 

Omer-aga 
Hasan-aga 
Mijat-aga 

Pisar: 
Rešid efendija 

   
Predsjednik: 
Uvaženi naib

Kancelarijski službenici:
Adem-aga 
Šakir-aga 
Bekir-aga 

Pisar: 
Bekir efendija 

Službenici za računovodstvene poslove

Vojno-policijski službenici

Poreski službenici

Telegrafski službenici

Šef  finansija: 
Halil efendija 

Službenik za demografsku statistiku: 
Zećir efendija 

Glavni policijski poručnik: 
Emin-aga 

Poreski službenik: 
Mehmed-aga 

Šef: 
Mahmud efendija 

Čin 

84-85
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RIJEKE U KAZI BIHOR SA BIJELIM POLJEM
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MA’A AKOVA BIHOR KAZÂSI

Kazâ-i mezkûrdan (Lim) ve (Luboviçe) ve (Leşniçe) ve (Petniçe) ve (Bistriçe) nâm 
nehirler cereyân itdiği gibi bu Kazâ`nın her cihetinde gâyet ma’mûr cesîm ormânlar 
bulınup husûsiyle nefs-i Akova Kasabası’na iki sâ‘at mesâfede ve mezkûr Lim Nehri 
sâhilinde bulınan (Hramçine) nâm balkanda kuturları bir ve iki ve üç arşun ‘arzında pek 
güzel kayın ve mişe ağaçları olup kasaba-i mezkûre ahâlîsi evvel bahârda orada ağâç 
kat’ıyla kabuklarını soyduktan sonra mevsim-i sayfda nehren kasaba-i mezkûra nakl-ü 
îsâl iderler.
 
Gerek bu cihetle ve gerek (İskoçgorine) ve sâir ormanların kasabaya kurbiyyetleri 
hasebiyle orada hatabın yükü kırk paradan iki guruşa kadar satılur. 

Mezkûr Lim nehrinin cesâmetine ve sâhilinde büyük ormanların bulunmasına nazaran 
nehr-i mezkûr oldukça tathîr ve ona ittisâl iden yollar tanzim kılınmış olsa kayık işletdirilüp 
ebniye içun muktezâ kerâstenin heb nehren nakl ve tedârüki mümkin olabilürdi. 

KAZA BIHOR SA BIJELIM POLJEM

Kroz pomenutu kazu teku rijeke Lim, Ljuboviđa, Lješnica, Petnjica i Bistrica, a na svakoj 
strani ove kaze nalaze se veoma guste i velike šume. Naročito na planini Ramčina koja je 
na dva sata udaljenosti od kasabe Bijelo Polje i na obalama pomenute rijeke Lim gdje se 
nalaze prelijepa stabla bukve i hrasta širine od jedan, dva i tri aršina. Stanovnici pomenute 
kasabe u proljeće prvo sjeku i obrađuju drveće, a zatim ga u ljeto rijekom transportuju i 
dostavljaju do pomenute kasabe.  

Zbog toga i zbog blizine Skočigorine i drugih šuma u kasabi tovar drva se prodaje od 
četrdeset para do dva kuruša. 

Pošto je rijeka Lim velika i na svojim obalama ima velike šume, ukoliko bi se ista rijeka 
očistila i pristupni putevi uredili, bilo bi moguće angažovati splavove, kao i u kontinuitetu 
rječnim putem potrebnu građu prevoziti i dopremati za gradnju objekata.

131-132

131-132



52

RIJEKE U KOLAŠINU
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KOLAŞİN KAZÂSI

Bu kazâdan (Tara) ve (İsvinaçe) ve (Lişteniçe) ve (Raneştiçe) nâm nehirler cârî ve derûn-ı 
kazânın her tarafında fevka’l-gâye büyük ve güzel ormanlar vâki’ ise de hiçbir yerde 
nehren keraste nakl olınmamakdadır. 

KAZA KOLAŠIN 

Kroz ovu kazu teku rijeke pod imenom Tara, Svinjača, Lještanica i Vranještica.
 Iako se širom kaze nalaze veoma velike i lijepe šume, rezana građa se ni na jedno mjesto 
ne prevozi rijekom.

133

133
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ŠKOLE U NOVOPAZARSKOM SANDŽAKU
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YENİ PAZAR SANCAĞI

Kazâ Mekâtib Yahudi Latin Rûm İslâm

   Yahudi
    Latin
    R

ûm

   İslâm

N
eferât-ı 

etfâl-ı inâs

N
eferât-ı 

etfâl-ı zükûr

N
eferât-ı 

etfâl-ı inâs

N
eferât-ı 

etfâl-ı zükûr

N
eferât-ı 

etfâl-ı inâs

N
eferât-ı 

etfâl-ı zükûr

N
eferât-ı 

etfâl-ı inâs

N
eferât-ı 

etfâl-ı zükûr

Seniçe 2 40 110
Yeni Pazar 18 110 900
Mitroviçe 4 31 209
Tırgovişte 2 140 507

Akova 26 0 0
Vasovik 0 13 32
Kolaşin 01 36 150
Taşlıca 5 26 90
Prepol 4 55 95

Yeni Varoş 2 49 90
Yekûn 64 500 2.138

154
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NOVOPAZARSKI SANDŽAK 

Kaza Broj škola Jevrejske 
škole

Katoličke 
škole 

Pravoslavne 
škole 

Muslimanske 
škole  

 Jevrejske škole  

    K
atoličke škole 

   Pravoslavne škole 

M
uslim

anske škole 

B
roj ženske djece   

B
roj m

uške djece   

B
roj ženske djece   

B
roj m

uške djece   

B
roj ženske djece   

B
roj m

uške djece   

B
roj ženske djece   

B
roj m

uške djece   

Sjenica 2 40 110

Novi Pazar 18 110 900
Mitrovica 4 31 209
Trgovište 2 140 507

Bijelo Polje 26 0 0
Vasojevići 0 13 32

Kolašin 1 36 150
Pljevlja 5 26 90

Prijepolje 4 55 95
Nova Varoš 2 49 90

Ukupno 64 500 2.138

154
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TRŽNICE I PAZARNI DANI U NOVOPAZARSKOM 
SANDŽAKU



58

Bazar Mahalleri Eyyâm-ı küşâdı Karye Kazâ ve Kasabât

01 Perşembe 000 Seniçe Kazâsı

01 Pazartesi 000 Taşlıca Kazâsı

01 Bu dahi 000 Yeni Varoş Kazâsı

01 Pazar 000 Mitroviçe Kazâsı

01 Cumartesi 000 Akova Kazâsı

01 Pazar 000 Kolaşin Kazâsı

01 Pazar 000 Prepol Kazâsı

01 Cuma 000 Tırgovişte Kazâsı

01 Perşembe 000 Vasovik Kazâsı

01 Cuma Plava Bu dahi

01 Perşembe 000 Gusine Kasabası

01 Salı 000 Yeni Pazar Kazâsı

Broj tržnica Pazarni dan Selo Kaza i kasaba
1 Četvrtak - Kaza Sjenica
1 Ponedjeljak - Kaza Pljevlja 
1 -ıı- - Kaza Nova Varoš
1 Nedjelja - Kaza Mitrovica
1 Subota - Kaza Bijelo Polje 
1 Nedjelja - Kaza Kolašin 
1 Nedjelja - Kaza Prijepolje 
1 Petak - Kaza Trgovište 
1 Četvrtak - Kaza Vasojević 
1 Petak Plav -ıı-
1 Četvrtak - Kasaba Gusinje
1 Utorak - Kaza Novi Pazar

Elviye: YENİ PAZAR SANCAĞI

Sandžak: NOVOPAZARSKI SANDŽAK 

158

158
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BIJELO POLJE I KOLAŠIN
 U SALNAMI BOSANSKOG VILAJETA 

ZA 1871. GODINU
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VISOKI DRŽAVNI SLUŽBENICI KAZE BIJELO POLJE



61

AKOVA KAZÂSI
Meclis-i İdâre-i Kazâ Meclis-i De‘âvî-i Kazâ 

  Reîs: 
Kâimmâkâm İsmâ’îl Efendi

A‘zâ:
Nâib Mehmed Efendi

‘Alî Bey
Hâşim Ağa
Mârko Ağa

Kâtib: 
Süleymân Efendi

  
 Reîs: 

Nâib Efendi

Mümeyyizân:
‘Abdî Bey

Süleymân Ağa
Mârko Ağa

Kâtib: 
Murâd Efendi  

Hesâbiyye ve Tahsîliyye Me’mûrları 
Me’mûrları

Müretteb Zâbit ve Neferâtın Mikdârı

Mâl Müdîri: 
Emrullah Efendi

Nüfûs Mukayyidi: 
Mehmed Efendi

Tahsîldar: Hüseyin Bey
Diğeri: Yahya Ağa
Diğeri: ‘Abdî Ağa

96

Süvârî 
Nefer

Piyâde 
Nefer

00 01 Bölük Ağası: 
Hüsrev Ağa

00 02 Jurnal Emîni
02 02 Kol Vekîli
80 16 Mu‘âvini
84 22 Neferât
84 22

Telgraf  Müdîri: 
Lutfullah Efendi
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KAZA BIJELO POLJE

Upravno vijeće kaze Sreski sud
  Predsjednik: 

Kajmakam Ismail efendija

Članovi:
Mehmed efendija, naib

Ali-beg
Hašim-aga
Marko-aga

Pisar: 
Sulejman efendija

Predsjednik:
 Uvaženi naib 

Kancelarijski službenici:
Abdi-beg

Sulejman-aga
Marko-aga

Pisar: 
Murad efendija

Službenici za računovodstvene i 
poreske poslove

Broj redovnih vojno-policijskih 
službenika i vojnika  

Šef  finansija: 
Emrullah efendija

Službenik za demografsku statistiku: 
Mehmed efendija

 
Poreski službenik: Husejin-beg

Drugi poreski službenik: Jahja-aga
Drugi poreski službenik: Abdi-aga

Konjica Pješadija

0 1 Zapovjednik buljuka 
Husrev-aga  

0 2 Povjerenik javnog 
dnevnika 

2 2 Zamjenik kol-age  
80 16 Njegov pomoćnik 

84 22 Vojnici

84 22

Šef  telegrafa: 
Lutfullah efendija

96
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VISOKI DRŽAVNI SLUŽBENICI KAZE KOLAŠIN
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KOLAŞİN KAZÂSI
   Meclis-i İdâre-i Kazâ Meclis-i De‘âvî-i Kazâ

   

Reîs: 
Kâimmakâm Sa’îd Ağa

A‘zâ: 
Nâib Sâdık Efendi

Ömer Ağa 
Hasan Ağa 
Miyata Ağa 

Kâtib: 
Reşîd Efendi 

Reîs: 
Nâib Efendi 

Mümeyyizân:
Âdem Ağa 
Şâkir Ağa 
Bekir Ağa 

Kâtib:
Mehmed Efendi 

Hesâbiyye ve Tahsîliyye Me’mûrları 
Me’mûrları

Telgraf  Müdîri: 
Mahmûd Efendi 

Müretteb Zâbit ve Neferât

Mâl Müdîri:
 Halîl Efendi 

Nüfûs Mukayyidi: 
Yûsuf  Efendi 

Tahsîldar:
 Mehmed Ağa 

 

Süvârî 
Nefer

Piyâde 
Nefer

01 00 Bölük Ağası 
Mu‘âvini ‘Alî Ağa

01 02 Kol Vekîli
01 02 Mu‘âvini

04 16 Neferât

06 20

101
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KAZA KOLAŠIN

Upravno vijeće kaze Sreski sud
   

Predsjednik: 
Kajmakam Said-aga 

Članovi:
Sadik efendija, naib

Omer-aga 
Hasan-aga 
Mijat-aga 

Pisar: 
Rešid efendija 

Predsjednik: 
Uvaženi naib

Kancelarijski službenici:
Adem-aga 
Šakir-aga 
Bekir-aga 

Pisar: 
Mehmed efendija 

Službenici za računovodstvene i poreske poslove

Šef  telegrafa: 
Mahmud efendija 

Broj redovnih vojno-policijskih
 službenika i vojnika  

Šef  finansija: 
Halil efendija 

Službenik za demografsku statistiku: 
Jusuf  efendija 

 
Poreski službenik: 

Mehmed-aga 

Konjica Pješadija  

1 0 Pomoćnik
 zapovjednika buljuka 

Ali-aga  

1 2 Zamjenik
 kol-age 

1 2 Njegov 
pomoćnik

4 16 Vojnici 

06 20

101
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ŠKOLE U NOVOPAZARSKOM SANDŽAKU
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YENİ PAZAR SANCAĞI

Kazâ Mekâtib Yahudi Latin Rûm İslâm

   Yahudi

    Latin

    R
ûm

   İslâm

N
eferât-ı etfâl-ı 

inâs

N
eferât-ı etfâl-ı 

zükûr

N
eferât-ı etfâl-ı 

inâs

N
eferât-ı etfâl-ı 

zükûr

N
eferât-ı etfâl-ı 

inâs

N
eferât-ı etfâl-ı 

zükûr

N
eferât-ı etfâl-ı 

inâs

N
eferât-ı etfâl-ı 

zükûr

Seniçe Kazâsı 2 40 110

Yeni Pazar
Kazâsı

18 110 900

Mitroviçe
Kazâsı

4 31 209

Tırgovişte
Kazâsı

2 26 57

Akova
Kazâsı

26 140 507

Vasovik
Kazâsı

0 0 0

Kolaşin
Kazâsı

01 13 33

Taşlıca
Kazâsı

5 36 150

Prepol
Kazâsı

4 26 90

Yeni Varoş
Kazâsı

2 59 90

Yekûn 64 500 2.185

144
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NOVOPAZARSKI SANDŽAK 

Kaza Broj škola Jevrejske 
škole

Katoličke 
škole 

Pravoslavne 
škole 

Muslimanske 
škole  

 Jevrejske škole  

    K
atoličke škole 

   Pravoslavne škole 

M
uslim

anske 

B
roj ženske djece   

B
roj m

uške djece   

B
roj ženske djece   

B
roj m

uške djece   

B
roj ženske djece   

B
roj m

uške djece   

B
roj ženske djece   

B
roj m

uške djece   

Sjenica
Kaza

2 40 110

Kaza
Novi Pazar 

18 110 900

Kaza
Mitrovica

4 31 209

Kaza
Trgovište

2 26 57

Kaza
Bijelo Polje 

26 140 507

Kaza
Vasojevići

0 0 0

Kaza
Kolašin

1 13 33

Kaza
Pljevlja 

5 36 150

Kaza
Prijepolje 

4 26 90

Kaza
Nova Varoš

2 59 90

Ukupno 64 500 2.185

144



69

TRŽNICE I PAZARNI DANI U NOVOPAZARSKOM 
SANDŽAKU
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Bazar Mahalleri Eyyâm-ı küşâdı Karye Kazâ ve Kasabât
01 Perşembe 000 Seniçe Kazâsı
01 Pazartesi 000 Taşlıca Kazâsı
01 Bu dahi 000 Yeni Varoş Kazâsı
01 Pazar 000 Mitroviçe Kazâsı
01 Cumartesi 000 Akova Kazâsı
01 Pazar 000 Kolaşin Kazâsı
01 Pazar 000 Prepol Kazâsı
01 Cuma 000 Tırgovişte Kazâsı
01 Perşembe 000 Vasovik Kazâsı
01 Cuma Plav Bu dahi
01 Perşembe 000 Gusine Kasabası
01 Salı 000 Yeni Pazar Kazâsı

Elviye: YENİ PAZAR SANCAĞI

Broj tržnica Pazarni dan Selo Kaza i kasaba 
1 Četvrtak - Kaza Sjenica 
1 Ponedjeljak - Kaza Pljevlja

1 -ıı- - Kaza Nova Varoš
1 Nedjelja - Kaza Mitrovica
1 Subota - Kaza Bijelo Polje 
1 Nedjelja - Kaza Kolašin 
1 Nedjelja - Kaza Prijepolje 
1 Petak - Kaza Trgovište 
1 Četvrtak - Kaza Vasojević 
1 Petak Plav -ıı-
1 Četvrtak - Kasaba Gusinje
1 Utorak - Kaza Novi Pazar

Sandžak: NOVOPAZARSKI SANDŽAK 

148
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BIJELO POLJE I KOLAŠIN 
U SALNAMI BOSANSKOG VILAJETA 

ZA 1873. GODINU
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VISOKI DRŽAVNI SLUŽBENICI KAZE BIJELO POLJE
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YENİ PAZAR SANCAĞI
AKOVA KAZÂSI

Kâimmakâm: Murtezâ Efendi 

Meclis-i İdâre Meclis-i De‘âvî 
Nâib: Mustafâ Rüşdî Efendi

   

Reîs: 
Kâimmakâm 

A‘zâ:

 ‘Alî Bey
Selîm Ağa 

Hâcı Süleyman Ağa 
Krsto Ağa

Reîs: 
Nâib Efendi

Mümeyyizân:
‘Abdî Bey, Beşinci Mecîdî

‘Alî Bey 
Hâşim Ağa 
Marko Ağa

Kâtib: 
Hasan Efendi

Mâl Müdîri: Emrullah Efendi 
Tahrîrât Kâtibi: Süleymân Efendi

Nüfûs Mukayyidi: ‘Âbid Efendi
Sandık Emîni: Süleymân Efendi 

Menâfi‘-i ‘Umûmiyye Telgraf Mekteb-i Rüşdiyye
Sandığı Sermayesi 

Guruş 
21.290

Müdîri: 
‘Abdüllütfî Efendi

Mu‘allim Me‘âs Efendi 
Bevvâb Eyyûb Efendi 

Zabtiyye Zâbıtânı

Bölük Ağası Mu‘âvini
‘Abdüllatîf  Ağa 

Jurnal Emîni Tâhir Efendi

Piyâde Kol Vekîli: 
1

Mu‘âvini: 
3

Süvârî Kol Vekîlî Mu‘âvini: 
1

Süvârî Neferât:
9

Piyâde Neferât:
24

Vranoş Nâhiye-i  Mülhakası 
Müdîri

Hamza Bey, Dördüncü 
Mecîdî

Muvakkaten İhtiyâr 
Meclisi vardır

80
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NOVOPAZARSKI SANDŽAK 

Kajmakam: Murteza efendija

Upravno vijeće Sreski sud 
Naib: Mustafa Rušdi efendija

   
Predsjednik:

Kajmakam 

Članovi:
Ali-beg

Selim-aga
Hadži Sulejman-aga 

Krsto-aga 

Predsjednik: 
Uvaženi naib

Kancelarijski službenici:
Abdi-beg, Orden Medžidija 5. reda

Ali-beg 
Hašim-aga 
Marko-aga

Pisar: 
Hasan efendija

Šef  finansija: Emrulah efendija 
Službenik za evidenciju: Sulejman efendija

Službenik za demografsku statistiku: Abid efendija 
Blagajnik: Sulejman efendija  

Poljoprivredni fond  Telegraf  Ruždija 

Kapital blagajne 
21.290 groša

Šef: 
Abdulutfi efendija 

Učitelj: 
Meaz efendija  

Portir: 
Ejub efendija  

Vojno-policijski službenici 

Pomoćnik zapovjednika buljuka: 
Abdulatif-aga

Povjerenik javnog dnevnika: 
Tahir efendija 

Zamjenici pješadijskog kol-age:
 1

Pomoćnici: 
3

Pomoćnici zamjenika zapovjed-
nika konjičkog odreda:

 1
Broj konjanika:

9
Broj pješadijaca:

24

Nahija Vraneš koja se nalazi u 
sastavu kaze

Upravitelj nahije: 
Hamza-beg, Orden Medžidija 

4. reda

Izborno vijeće je privremeno 
aktivno.

80
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VISOKI DRŽAVNI SLUŽBENICI KAZE KOLAŠIN
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Sandık Emîni: Yûsuf  Efendi 
Nüfûs Mukayyidi: Ahmed Efendi

Zabtiyye Zâbıtânı

Bölük Ağası 
Mu‘âvini ‘Alî Ağa

Piyâde Kol Vekîli 
Mu‘âvini

2

Süvârî Neferât
3

Piyâde Neferât
15

Reîs: 
Kâimmakâm

Süleymân Ağa 
Ömer Ağa 

Mehmed Ağa 
Miyat Ağa 

Müdîr-i Mâl: 
Halîl Efendi 

Tahrîrât Kâtibi:
Râsim Efendi 

Reîs:
 Nâib 

Hasan Ağa
Bekir Ağa 
Tâhir Ağa 

Krstaçi Ağa 

Kâtib-i De‘âvî: 
Mehmed Efendi

Meclis-i İdâre Meclis-i De‘âvî

Kâimmakâm: Osman Efendi Nâib: Mahmûd Efendi

YENİ PAZAR SANCAĞI
KAZÂ-YI KOLAŞİN 

90
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Blagajnik: Jusuf  efendija  
Službenik za demografsku statistiku: Ahmed efendija 

Vojno-policijski službenici 

Pomoćnik zapovjednika 
buljuka: 
Ali-aga 

Zamjenici pješadijskog
 kol-age

Broj konjanika:
3

Broj pješadijaca:
15

Predsjednik: 
Kajmakam

Sulejman-aga 
Omer-aga 

Mehmed-aga 
Mijat-aga 

Šef  finansija: 
Halil efendija 

Službenik za evidenciju:
Rasim efendija  

Predsjednik: 
Naib 

Hasan-aga 
Bekir-aga 
Tahir-aga 

Krstači-aga 

Referent za tužbe: 
Sudski pisar: 

Mehmed efendija 

Upravno vijeće Sreski sud

Kajmakam: Osman efendija Naib: Mahmud efendija 

NOVOPAZARSKI SANDŽAK 
KAZA KOLAŠIN

90
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ADMINISTRATIVNA PODJELA NOVOAZARSKOG 
SANDŽAKA
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Esâmî-i Kazâ Esâmî-i Nevâhî
Seniçe

Yeni Pazar
Taşlıca

Yeni Varoş Priboy
Mitroviçe

Akova Vraneş
Prepol
Berane

Tırgovişte
Kolaşin

YENİ PAZAR SANCAĞI

Naziv kaze Naziv nahije 
Sjenica 

Novi Pazar 
Pljevlja

Nova Varoš Priboj
Mitrovica

Bijelo Polje Vraneš
Prijepolje
Berane

Trgovište
 Kolašin

NOVOPAZARSKI SANDŽAK

121

121
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KAPITAL POLJOPRIVREDNIH FONDOVA U
 NOVOPAZARSKOM SANDŽAKU
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Esâmî-i Kazâ Sandıkların Sermâyesi Nakl-i Cümle Yekûn

Seniçe 000000 1.438.083
Yeni Pazar 02000
Mitroviçe 006673

Yeni Varoş 007048
Akova 021290
Taşlıca 021625

Tırgovişte 003300
Prepol 014000
Berane 005586
Yekûn 099522 1.537.605

Naziv kaze Kapital blagajne Ukupan zbir 

Sjenica 0 1.438.083
Novi Pazar 2.000
Mitrovica 6.673

Nova Varoš 7.048
Bijelo Polje 21.290

Pljevlja 21.625
Trgovište 3.300
Prijepolje 14.000

Berane 5.586
Ukupno 99.522 1.537.605

122

122
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TABELARNI PRIKAZ GRAĐEVINA I OBRAZOVNIH 
USTANOVA U NOVOPAZARSKOM SANDŽAKU
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127

YENİ PAZAR SANCAĞI 

Cins-i Emlâk

     Seniçe

  
  Yeni Pazar 

  Taşlıca

   
Yeni Varoş

  A
kova

   M
itroviçe

    Prepol

     B
erane

      T
ırgovişte

         K
olaşin

Cevâmi ‘ ve Mescid 07 20 15 02 014 05 07 00 05 00

Medâris 00 02 01 00 00 00 00 00 00 00

Hükümet Konağı 01 01 01 01 01 01 01 01 01 01

Mekteb-i Rüşdiyye 00 01 01 00 01 00 01 00 00 00

Mekâtib-i Sıbyan-ı Müslim 13 12 12 02 15 04 04 00 04 01

Müdâvim Etfâl-ı Zükûr 53 60 164 46 38 20 60 00 00 00

Müdâvim Etfâl-ı İnâs 00 00 00 07 08 10 10 00 00 00

Havra 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00
Meyhane

Müdâvim Etfâl-ı Zükûr 500 424 333 98 680 125 180 00 100 50

Etfâl-ı İnâs 060 170 166 37 175 025 040 00 032 28

Han 24 41 12 11 07 04 05 06 04 04

Hâne 2183 4016 1970 1379 2117 700 1661 667 1233 510

Dükkân ma‘a mağaza 214 590 223 177 218 111 100 076 039 038

Kelîsâ ve işkola 01 02 18 08 05 03 07 02 00 00



84

NOVOPAZARSKI SANDŽAK

Vrsta nekretnine  

  Sjenica

    N
ovi Pazar 

  Pljevlja

N
ova Varoš 

  B
ijelo Polje

   M
itrovica

Prijepolje

    B
erane

      Trgovište

     K
olašin

Džamije i mesdžidi 7 20 15 2 14 5 7 0 5 0

Medrese 0 2 1 0 0 0 0 0 0 0

Rezidencije 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Ruždije 0 1 1 0 1 0 1 0 0 0

Muslimanski sibjan mektebi 13 12 12 2 15 4 4 0 4 1

Broj muške djece koja ih 
pohađaju

53 60 164 46 38 20 60 0 0 0

Broj ženske djece koja ih 
pohađaju

0 0 0 7 8 10 10 0 0 0

Sinagoge 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Mehane

Broj muške djece koja ih 
pohađaju 

500 424 333 98 680 125 180 00 100 50

Broj ženske djece 60 170 166 37 175 25 040 00 032 28

Hanovi 24 41 12 11 7 4 5 6 4 4

Kuće 2183 4016 1970 1379 2117 700 1661 667 1233 510

Dućani i magaze 214 590 223 177 218 111 100 76 39 38

Crkve i škole 1 2 18 8 5 3 7 2 0 0

127
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PUTEVI U NOVOPAZARSKOM SANDŽAKU



86



87

Seniçe Kazâ’sından (İstrmçe) Karye’sine beş ve (Ufça) Nehr’ine kadar bir ve (Yenibazar) 
Kazâ’sı cihetine bir büçük sâ’at mesâfelik şose yolu vardır. 

Yeni Varoş Kaza’sında kâin (Ufça) köprüsünden (Kratova) Karye’sine kadar dört sâ’at ve 
Karye-i mezkûrdan (Yeni Varoş) Kazâ’sına değin iki sâ’at mesâfelik şose tarîki mevcûddır.

(Berane) Kasaba’sından (Akova) Kazâ’sına kadar üç sâ’atlık şose yolu vardır.

Od kaze Sjenica do sela Strmac pet, do rijeke Uvac jedan i do kaze Novi Pazar ima jedan 
i po sat makadamskog puta.

Od mosta Uvac u kazi Nova Varoš do sela Kratovo ima četiri sata, a od pomenutog sela 
do kaze Nova Varoš ima dva sata makadamskog puta.

Od kasabe Berane do kaze Bijelo Polje vodi makadamski put od tri sata.  

133-134

133-134
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POLJOPRIVREDNE KULTURE U NOVOPAZASKOM 
SANDŽAKU



89
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YENİ BAZAR SANCAĞI

NOVOPAZARSKI SANDŽAK

Seniçe ve Yenibazar ve Taşlıca ve Yeni Varoş ve Akova ve Prepol ve Berane ve 
Tırgovişte Kazâ’larının kaffe-i mahsulâtı buğday ve şaîr ve ‘alef  ve çevdar ve 
helde ibâret ise de ba’zı mahallerinde sebze ve erik dahi husûle gelür.

Iako se svi usjevi kaza Sjenica, Novi Pazar, Pljevlja, Novi Varoš, Bijelo Polje, 
Prijepolje, Berane i Trgovište sastoje od pšenice, ječma, ovsa, raži i helde, u 
nekim kazama  uspijevaju i povrće i šljiva

137-138

137-138
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PLANINE I ŠUME U BIJELOM POLJU
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Akova Kazâsı’nın etrâf-ı erba’ası ormandan ‘ibâret olup bunlardan en büyüğü Hramçine 
ve İskoçigorine  nâm balkanlardır. Ve derûnlarında bir ve iki ve üç arşun ‘arzında kayın 
ve mişe eşcârı vardır. Kazâ-i mezbûreden cereyân iden Lim Nehri vâsıtasıyla ahâlî-i 
mahalliye mezkûr ormanlardan derûn-ı kasabaya hatab nakl ve yükünü kırk paradan iki 
guruşa kadar fürûht iderler.

Kaza Bijelo Polje je sa sve četiri strane okružena šumom i planinama od kojih su najveće 
pla-nine Ramčina i Skočigorina. Šume se sastoje  od stabala bukve i hrasta, širine od 
jedan, dva i tri aršina. Lokalno stanovništvo iz pomenutih šuma posredstvom rijeke 
Lim koja teče kroz pomenutu kazu prevozi drva do kasabe, čiji jedan tovar prodaju za 
četrdeset para do dva groša. 

149

149
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PLANINE I ŠUME U KOLAŠINU
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Kolaşin kazâsında Kuluç ve Bilasiçe ve Sinavine ve Bariçe nâm balkanlar mevcûd ve 
bu balkanlar kasabaya iki sâ‘atden altı sâ‘ate kadar ba‘îd olub derûnlarında çam ve kayın 
ağaçları vardır ve bu ormanlardan yalnız ehâlî-i kazâ odun ve keraste kat‘ ve yük yük nakl 
eylemekdedir.

U kazi Kolašin nalaze se planine pod imenom Ključ, Bjelasica, Sinjajevina i Barice. 
Ove planine su udaljene dva do šest sati od kasabe i one obiluju borovim i bukovim 
drvetom. U ovim šumama samo stanovništvo kaze sječe drvo i građu, a zatim ih u 
tovarima transportuju.

150

150
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RIJEKE U BIJELOM POLJU



96

Akova Kazâsı’ndan Lim ve Luboviçe ve Leşniçe ve Petniçe ve Bisteriçe nâm nehirler 
cereyân ve mezkûr Lim  Nehri Gusine Kazâsı’nda vâki’ Plave altındaki gölden nebe’ân 
ider ve Priboy Nahiyesi’nde mezkûr Drin Nehri’ne karuşur. 
Ve mezbûr Lim Nehri’nin cesâmetine ve sâhilinde büyük ormanların bulunmasına 
nazaran nehr-i mezkûr oldukça tathîr ve ona ittisâl iden yollar tanzim kılınmış olsa 
hem derûnunda kayık işletdirilmesi ve hem de ebniye içün muktazî kerâstenin hep 
nehren nakl ve tedârik idilmesi mümkün olabilürdi.

Kroz kazu Bijelo Polje teku rijeke pod imenom Lim, Ljuboviđa, Lješnica, Petnjica i 
Bistrica. Rijeka Lim izvire iz Plavskog jezera koje se nalazi u kazi Gusinje i ulijeva 
se u rijeku Drinu u nahiji Priboj. Pošto je rijeka Lim velika i na svojim obalama ima 
velike šume, ukoliko bi se ista rijeka očistila i pristupni putevi uredili, bilo bi moguće 
angažažovati splavove, kao i u kontinuitetu rječnim putem potrebnu građu prevoziti i 
dopremati za gradnju objekata.

161

161
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RIJEKE U KOLAŠINU
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Kolaşin kazâsından Tara nehri ve Sinaça ve Bilasniçe ve İstitariçe nâm sular cereyân ve 
mezkûr Tara nehri Karadağ dâhilinde kâin Veruşa balkanından neb‘ân ider ve bunlardan 
Tara nehri zikri sebkat iden Drin nehr-i kebîrine ve kusûrı dahî mezkûr Tara nehrine 
munsab ve müntehâ olurlar. 

Kroz ovu kazu teče rijeka Tara, kao i rijeke pod imenom Svinjača, Bjelasica i Štitarica. 
Pomenuta rijeka Tara izvire na planini Veruša. Tara se ulijeva u spomenutu veliku rijeku 
Drinu dok se ostale ulijevaju u samu rijeku Taru gdje i završavaju. 

162

162
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BIJELO POLJE I KOLAŠIN 
U SALNAMI BOSANSKOG VILAJETA 

ZA 1874. GODINU
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VISOKI DRŽAVNI SLUŽBENICI KAZE 
BIJELO POLJE
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YENİ PAZAR SANCAĞI
KAZÂ-YI AKOVA

Kâimmakâmı: Behram Efendi
Ma‘âşı: 1.800

Nâibi: Mustafâ Efendi

Mâl Müdîri: Emrullah Efendi
Tahrîrât Kâtibi: Süleymân Efendi

De‘âvî Kâtibi: Hüseyin Efendi

Sandık Emîni: Süleymân Efendi 
Nüfûs Mukayyidi: ‘Âbid Efendi 

Tapu Kâtibi: ‘Âbidîn Efendi   

Meclis-i İdâre Meclis-i De‘âvî
Reîs:

 Kâimmakâm

A‘zâ:
Hâcı Süleymân Ağa

Abdullah Bey
Vuleta Ağa

Reîs: 
Nâib

Mümeyyizân:
‘Alî Bey

Hâşim Ağa
Marko Ağa

Meclis-i Belediyye Mekteb-i Rüşdiyye Rüsûmât
Reîs:

 İbrahim Bey

A’zâ:
Osmân Ağa
Ahmed Ağa
Dimitri Ağa

Kâtibi: 
Derdest-i ta’yîn

Mu’allimi: 
Musâ Efendi

Bevvâb: 
Eyüb Efendi

Mevcûd Şâkird:
39

Me‘mûri: 
Mahmûd Efendi

Menâfı’-i ‘Umûmiyye Sandığı 

Sermâyesi Guruş:
36490

Telgraf  Müdîri:

Abdüllütfî Efendi

Viranûş Nahiye-i
Mülhakası Müdîri: 

‘Âsim Bey

Ma’âşı:
--------

Kâtibi:
Sâdık Efendi

85
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NOVOPAZARSKI SANDŽAK
KAZA BIJELO POLJE

Kajmakam: Behram efendija
Plata: 1.800

Naib: Mustafa efendija 

Šef  finansija: Emrullah efendija
Službenik za evidenciju: Sulejman efendija

Sekretar suda: Husejin efendija

Blagajnik: Sulejman efendija 
Službenik za demografsku statistiku: Abid efendija

Službenik za zemljišne knjige: Abidin efendija 
  

Upravno vijeće kaze Sreski sud
Predsjednik:
 Kajmakam

Članovi:
Hadži Sulejman-aga

Abdullah-beg
Vuleta-aga

Predsjednik:
 Naib

Kancelarijski službenici:
Ali-beg

Hašim-aga
Marko-aga

Opštinsko vijeće Ruždija Poreska uprava
Predsjednik: 

Ibrahim-beg

Članovi:
Osman-aga
Ahmed-aga
Dimitri-aga

Pisar: 
Čeka se postavljenje

Učitelj: 
Musa efendija 

Portir:
 Ejub efendija

Brojno stanje učenika:
39

Službenik: 
Mahmud efendija

Kapital Fonda za javne usluge 

Iznos u grošima:
36490

Šef  telegrafa: 
Abdulutfi efendija 

Upravitelj nahije Vraneš koja 
se nalazi u sastavu kaze:

Asim-beg

Plata:
/

Pisar:
Sadik efendija

85
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VISOKI DRŽAVNI SLUŽBENICI KAZE KOLAŠIN



104

YENİ PAZAR SANCAĞI 
KAZÂ-YI KOLAŞİN 

Kâimmakâmı: Osmân Efendi
Ma‘âşı: 1.800

Nâibi: Mahmûd Efendi

Mâl Müdîri: Halîl Efendi
Tahrîrât Kâtibi: Emrullah Efendi

De‘âvî Kâtibi: Râsim Efendi

Sandık Emîni: Yûsuf  Efendi 
Tapu Kitâbeti İnzimâmıyla Nüfûs Mukayyidi: Ahmed Efendi 

Meclis-i İdâre Meclis-i De‘âvî
Reîs:

 Kâimmakâm 

A‘zâ:
Süleymân Ağa 

Ömer Ağa
Mehmed Ağa 

Mitar Ağa

Reîs: 
Nâib 

Mümeyyizân:
Hasan Ağa 

Bekir Efendi 
Kostaçi Ağa

Menâfi‘-i ‘Umûmiyye Eytâm Sandığı Telgraf

Sandığı Sermâyesi 

Guruş

Sermâyesi 

Guruş

Me‘mûri: 
Şükrî Efendi

89
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NOVOPAZARSKI SANDŽAK
KAZA KOLAŠIN

Kajmakam: Osman efendija
Plata: 1.800

Naib: Mahmud efendija 

Šef  finansija: Halil efendija
 Referent za sudske spise: Emrullah efendija

Referent za tužbe: Rasim efendija

Blagajnik: Jusuf  efendija 
Službenik za demografsku statistiku i zemljišno-knjižne poslove: Ahmed efendija 

Upravno vijeće kaze Sreski sud
Predsjednik: 

Kajmakam

Članovi:
Sulejman-aga 

Omer-aga 
Mehmed-aga 

Mitar-aga  

Predsjednik: 
Naib 

Kancelarijski službenici:
Hasan-aga 

Bekir efendija 
Kostaći-aga

Fond za javne usluge Fond za siročad Telegraf

Kapital
Groša

Kapital  
Groša 

Službenik: 
Šukri efendija

89
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ADMINISTRATIVNA PODJELA NOVOPAZARSKOG 
SANDŽAKA
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Esâmî-i Kazâ Esâmî-i Nevâhî
Seniçe

Yeni Pazar

Taşlıca
Yeni Varoş Priboy
Mitroviçe

Akova Vraneş
Prepol

Berane
Tırgovişte
Kolaşin

YENİ PAZAR SANCAĞI

Naziv kaze Naziv nahije 
Sjenica 

Novi Pazar 
Pljevlja

Nova Varoš Priboj
Mitrovica

Bijelo Polje Vraneš
Prijepolje
Berane

Trgovište
Kolašin

NOVOPAZARSKI SANDŽAK

129

129
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TABELARNI PRIKAZ GRAĐEVINA I OBRAZOVNIH 
USTANOVA U NOVOPAZARSKOM SANDŽAKU
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YENİ PAZAR SANCAĞI 

Cins-i Emlâk

     Seniçe

    Yeni Pazar 

  Taşlıca

   Yeni Varoş

  A
kova

   M
itroviçe

    Prepol

     B
erane

      T
ırgovişte

         K
olaşin

Cevâmi ‘ ve Mescid 007 020 015 002 014 005 007 000 005 000

Medâris 000 002 001 000 000 000 000 000 000 000

Hükümet Konağı 001 001 001 001 001 001 001 001 001 001

Mekteb-i Rüşdiyye 000 001 001 000 001 000 001 000 000 000

Mekâtib-i Sıbyan-ı Müslim 013 012 012 002 015 004 004 000 004 001

Müdâvim Etfâl-ı Zükûr 053 060 164 046 038 020 060 000 000 000

Müdâvim Etfâl-ı İnâs 000 000 000 007 008 010 010 000 000 000

Havra 000 000 000 000 000 000 000 000 000 000
Meyhane 000 000 000 000 000 000 000 000 000 000

Müdâvim Etfâl-ı Zükûr 500 424 333 098 680 125 180 000 100 050

Etfâl-ı İnâs 060 170 166 037 175 025 040 000 032 028

Han 024 041 012 011 007 004 005 006 004 004

Hâne 2183 4016 1970 1379 2117 700 1661 667 1233 510

Dükkân ma‘a mağaza 214 590 223 177 218 111 100 072 039 038

Kelîsâ ve işkola 001 002 018 008 005 003 007 002 000 000

132
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NOVOPAZARSKI SANDŽAK

Vrsta nekretnine  

     Sjenica

  
 N

ovi Pazar 

  Pljevlja

  N
ova Varoš 

B
ijelo Polje

M
itrovica

Prijepolje

 B
erane

      Trgovište

      K
olašin

Džamije i mesdžidi 7 20 15 2 14 5 7 0 5 0

Medrese 0 2 1 0 0 0 0 0 0 0

Rezidencije  1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Ruždije 0 1 1 0 1 0 1 0 0 0

Muslimanski sibjan mektebi 13 12 12 2 15 4 4 0 4 1

Broj muške djece koja ih 
pohađaju

53 60 164 46 38 20 60 0 0 0

Broj ženske djece koja ih
 pohađaju

0 0 0 7 8 10 10 0 0 0

Sinagoge 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Mehane 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Broj muške djece koja ih 
pohađaju 

500 424 333 98 680 125 180 0 100 50

Broj ženske djece 060 170 166 37 175 25 40 0 32 28

Hanovi 24 41 12 11 7 4 5 6 4 04

Kuće 2183 4016 1970 1379 2117 700 1661 667 1233 510

Dućani i magaze  214 590 223 177 218 111 100 072 039 038

Crkve i škole 1 2 18 8 5 3 7 2 0 0

132
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PUTEVI U NOVOPAZARSKOM SANDŽAKU
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113

Seniçe Kazâ’sından (İstrmçe) Karye’sine beş ve (Ufça) Nehr’ine kadar bir ve (Yenibazar) 
Kazâ’sı cihetine bir büçük sâ’at mesafelik şose yolu vardır. 

Yeni Varoş Kaza’sında kâin (Ufça) köprüsünden (Kratova) Karye’sine kadar dört 
sâ’at ve Karye-i mezkûrdan (Yeni Varoş) Kazâ’sına değin iki sâ’at mesâfelik şose tarîki 
mevcûddır.

(Berane) Kasaba’sından (Akova) Kazâ’sına kadar üç sâ’atlık şose yolu vardır.

Od kaze Sjenica do sela Strmac pet, do rijeke Uvac jedan i do kaze Novi Pazar ima 
jedan i po sat makadamskog puta.

Od mosta Uvac u kazi Nova Varoš do sela Kratovo ima četiri sata, a od pomenutog 
sela do kaze Nova Varoš ima dva sata makadamskog puta.

Od kasabe Berane do kaze Bijelo Polje vodi makadamski put od tri sata.  

139-140

139-140
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POLJOPRIVREDNE KULTURE KOJE USPJEVAJU
 U NOVOPAZARSKOM  SANDŽAKU



115
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YENİ PAZAR SANCAĞI

Seniçe ve Yeni Pazar ve Taşlıca ve Yeni Varoş ve Akova ve Prepol ve Berane ve Tırgovişte 
kazâlarının kâfe-i mahsûlatı buğday ve şa‘îr ve ‘alef  ve çavdar ve heldeden ‘ibâret ise de 
ba‘zı mahallerinde sebze ve irik mahsûle gelür.

NOVOPAZASKI SANDŽAK

Iako cejelokupan rod u kazama Sjenica, Novi Pazar, Pljevlja, Bijelo Polje, Prijepolje, 
Berane i Trgovište čine pšenica, ječam, ovas, raž i heljda u pojedinim dijelovima uspijevaju 
i povrće i šljiva.

143-144

143-144
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TRADICIONALNI PROIZVODI U NOVOPAZARSKOM 
SANDŽAKU
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Seniçe ve Yeni Pazar ve Taşlıca ve Yeni Varoş ve Akova ve Mitroviçe ve Kolaşin ve 
Berane ve Trgovişte kazâlarının kâffesinde kilim ve seccâde ve beşkir ve keçe ve ‘abâ 
ve şayâk ve çorap ve kuşak ve şalvar gibi şeyler ile yemeni ve çizme yapılur. 

U svim kazama kao što su Novi Pazar, Pljevlja, Nova Varoš, Bijelo Polje, Mitrovica, 
Kolašin, Berane i Trgovište proizvode se stvari kao što su ćilimi, sedžade, peškiri, 
gruba tkanina, abe, šajaci, čarape, pojasevi i šalvare, kao i jemenija i čizme. 

149

149
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PLANINE I ŠUME U BIJELOM POLJU
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Akova Kazâsı’nın etrâf-ı erba’ası ormandan ‘ibâret olup bunlardan en büyüğü Hramçine 
ve İskoçigorine  nâm balkanlardır. Ve derûnlarında bir ve iki ve üç arşun ‘arzında kayın 
ve mişe eşcârı vardır. Kazâ-i mezbûreden cereyân iden Lim Nehri vâsıtasıyla ahâlî-i 
mahalliye mezkûr ormanlardan derûn-ı kasabaya hatab nakl ve yükünü kırk paradan 
iki guruşa kadar fürûht iderler.

Kaza Bijelo Polje je sa sve četiri strane okružena šumom i planinama od kojih su na-
jveće planine Ramčina i Skočigorina. Šum se sastoje od stabala bukve i hrasta širine od 
jedan, dva i tri aršina. Lokalno stanovništvo iz pomenutih šuma posredstvom rijeke 
Lim koja teče kroz pomenutu kazu prevozi drva do kasabe čiji jedan tovar prodaju za 
četrdeset para do dva groša

155

155
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PLANINE I ŠUME U KOLAŠINU
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Kolaşin kazâsında Kuluç ve Bilasiçe ve Sinavine ve Bariçe nâm balkanlar mevcûd ve 
bu balkanlar kasabaya iki sâ‘atden altı sâ‘ate kadar ba‘îd olub derûnlarında çam ve 
kayın ağaçları vardır ve bu ormanlardan yalnız ehâlî-i kazâ odun ve keraste kat‘ ve yük 
nakl eylemekdedir.

U kazi Kolašin nalaze se planine pod imenom Ključ, Bjelasica, Sinjajevina i Barice.
Ove planine su udaljene dva do šest sati od kasabe i one obiluju borovim i bukovim 
drvetom. U ovim šumama samo stanovništvo kaze sječe drvo i građu, a zatim ih u 
tovarima transportuju.

156

156
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RIJEKE U BIJELOM POLJU
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Akova Kazâsı’ndan Lim ve Luboviçe ve Leşniçe ve Petniçe ve Bisteriçe nâm nehirler 
cereyân ve mezkûr Lim  Nehri Gusine Kazâsı’nda vâki’ Plave altındaki gölden nebe’ân 
ider ve Priboy Nahiyesi’nde mezkûr Drin Nehri’ne karuşur. Ve mezbûr Lim Nehri’nin 
cesâmetine ve sâhilinde büyük ormanların bulunmasına nazaran nehr-i mezkûr 
oldukça tathîr ve ona ittisâl iden yollar tanzim kılınmış olsa hem derûnunda kayık 
işletdirilmesi ve hem de ebniye içün muktazî kerâstenin hep nehren nakl ve tedârik 
idilmesi mümkün olabilürdi.

Kroz kazu Bijelo Polje teku rijeke pod imenom Lim, Ljuboviđa, Lješnica, Petnjica 
i Bistrica. Rijeka Lim izvire iz Plavskog jezera koje se nalazi u kazi Gusinje i ulijeva 
se u rijeku Drinu u nahiji Priboj. Pošto je rijeka Lim velika i na svojim obalama ima 
velike šume, ukoliko bi se ista rijeka očistila i pristupni putevi uredili, bilo bi moguće 
angažovati splavove, kao i u kontinuitetu rječnim putem potrebnu građu prevoziti i 
dopremati za gradnju objekata.

167

167
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RIJEKE U KOLAŠINU
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Kolaşin kazâsından Tara nehri ve Sinaça ve Bilasniçe ve İstitariçe nâm sular cereyân 
ve mezkûr Tara nehri Karadağ dâhilinde kâin Veruşa balkanından neb‘ân ider ve bun-
lardan Tara nehri zikri sebkat iden Drin nehr-i kebîrine ve kusûrı dahî mezkûr Tara 
nehrine munsab ve müntehâ olurlar.

Kroz ovu kazu teče rijeka Tara, kao i rijeke pod imenom Svinjača, Bjelasica i Štitarica. 
Pomenuta rijeka Tara izvire na planini Veruša. Tara se ulijeva u spomenutu veliku 
rijeku Drinu dok se ostale ulijevaju u samu rijeku Taru gdje i završavaju. 

168

168
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BIJELO POLJE I KOLAŠIN 
U SALNAMI BOSANSKOG VILAJETA 

ZA 1875. GODINU
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VISOKI DRŽAVNI SLUŽBENICI KAZE BIJELO POLJE
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YENİ PAZAR SANCAĞI
KAZÂ-YI AKOVA

Kâimmakâmı: ‘Abdullah Bey Istabl-ı ‘Âmire
Nâibi: Mustafâ Efendi

Müderris-i Emîn Efendi
Mâl Müdîri: Sadık Efendi

Tahrîrât Kâtibi: Süleymân Efendi
Sandık Emîni: Süleymân Efendi

Beşinci Mecîdî

Vıranoş Nâhiye-i 
Mülhakası Müdîri: 

‘Âsım Bey

Kâtibi: 
Sâdık Efendi

Telgrâf  Müdîri: 
Lütfi Efendi

Zâbıta Me’mûrları

Piyâde Bölük Mu’avini: 
Hâcı Latif  Ağa

Rüsûmât Me’mûru: 
Mahmûd Efendi

Nüfûs Mukayyidi: ‘Âbid Efendi
Emlâk Kâtibi: Şâkir Efendi
Tâpu Kâtibi: ‘Âbid Efendi

Meclis-i İdâre Meclis-i De‘âvî

Meclis-i Belediyye ve
Menâfi’-i ‘Umûmiyye

Mekteb-i Rüşdiyye

Reîs: 
İbrahîm Bey
Osmân Ağa
Ahmed Bey
Risto Ağa

Kâtibi: 
Mehmed Efendi

Mu’allimi: 
Mûsa Efendi

Bevâb: 
Abdullah Efendi 

02 Piyâde Kol Vekîli

03 Mu’avini

01 Süvârî Mu’avini

10 Süvârî Neferât

14 Piyâdegân

88

Reîs: Reîs-i Kâimmâkâm 

A‘zâ:

Osmân Ağa
Süleymân Bey

Halîl Ağa

Reîs-i Ruhânî: 
Yovan Efendi 

Niko Ağa

Reîs: Nâib 

Mümeyyizân:

‘Alî Bey
Hâşim Ağa
Marko Ağa

Kâtib: Hüseyin Efendi 
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NOVOPAZARSKI SANDŽAK
KAZA BIJELO POLJE

Kajmakam: Abdullah-beg, nosilac ordena carske ergele
Naib: Mustafa efendija 

Muderis: Emin efendija
Šef  finansija: Sadik efendija

Službenik za evidenciju: Sulejman efendija
Blagajnik: Sulejman efendija, Orden Medžidija 5 reda

Upravitelj nahije Vraneš 
koja se nalazi u sastavu 

kaze:
Asim-beg

Pisar: 
Sadik efendija 

Službenik za demografsku statistiku: Abid efendija
Službenik za nekretnine: Šakir efendija

Službenik za zemljišne knjige: Abid efendija

Upravno vijeće kaze 

Predsjednik: 
Kajmakam

Članovi:
Osman-aga

Sulejman-beg
Halil-aga

Duhovni poglavar
Uvaženi Jovan

Niko-aga

Sreski sud

Predsjednik: 
Naib 

Kancelarijski službenici:
Ali-beg

Hašim-aga
Marko-aga

Pisar: 
Husein efendija

Općinsko vijeće 
i Fond za javne usluge Ruždija 

Predsjednik: 
Ibrahim-beg

Osman-aga
Ahmed-beg
Risto-aga

Pisar: 
Mehmed efendija

Mualim:
 Musa efendija

Vratar: 
Abdulah efendija

Šef  telegrafa: 
Lutfi efendija

Vojno-policijski službenici

Pomoćnik pješadijskog buljuka: 
Hadži Latif-aga

Poreski službenik: 
Mahmud efendija

02 Zamjenik pješadijskog 
kol-age

03 Pomoćnici

01 Pomoćnik 
konjanika

10 Konjanici

14 Pješadijci

88
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VISOKI DRŽAVNI SLUŽBENICI KAZE KOLAŠIN
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YENİ PAZAR SANCAĞI
KAZÂ-YI KOLAŞİN 

Kâimmakâmı: Osmân Efendi
Ma‘âşı: 1.800

Nâibi: Mahmûd Efendi

Mâl Müdîri: Halîl Efendi

Tahrîrât Kâtibi: Emrullah Efendi
De‘âvî Kâtibi: Râsim Efendi

Zâbıta Me’mûrları

10 Süvârî Kol Vekili 
20 Süvârî Kol Mu‘avini
40 Süvâriyân 
15 Piyâdegân

Nüfûs ve Tapu Kâtibi: Ahmed Efendi 
Sandık Emîni: Yûsuf  Efendi 
Telgraf  Müdîri: Şükrî Efendi

Rüsûmât Me’mûri: Elmas Efendi 

Meclis-i İdâre Meclis-i De‘âvî

Reîs: 
Kâimmakâm 

A‘zâ:
Süleymân Ağa 

Ömer Ağa
Mehmed Ağa 

Miyad Ağa

Reîs: 
Nâib 

Mümeyyizân:
Hasan Ağa 

Bekir Efendi 
Kostaçi Ağa 

Nefer 

92
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NOVOPAZARSKI SANDŽAK
KAZA KOLAŠIN

Kajmakam: Osman efendija
Plata: 1.800

Naib: Mahmud efendija 

Šef  finansija: Halil efendija

Referent za sudske spise: Emrullah efendija
Referent za tužbe: Rasim efendija

Vojno-policijski službenici 

10 Zamjenik konjičkog kol-age  
20 Pomoćnik konjičkog kol-age 
40 Konjanici  
15 Pješadijci

Službenik za demografsku statistiku i zemljišno-knjižne poslove: 
Ahmed efendija 

Blagajnik: Jusuf  efendija 
Šef  telegrafa: Šukri efendija 

Poreski službenik: Elmas efendija

Upravno vıjeće kaze Sreski sud
Predsjednik: 

Kajmakam

Članovi:

Sulejman-aga 
Omer-aga 

Mehmed-aga 
Mijat-aga  

Predsjednik: 
Naib 

Kancelarijski službenici:

Hasan-aga 
Bekir efendija 
Kostaći-aga  

92

Vojnici
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TABELARNI PRIKAZ GRAĐEVINA I OBRAZOVNIH 
USTANOVA U NOVOPAZARSKOM SANDŽAKU
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Cins-i Emlâk

Seniçe

Yeni Pazar

Taşlıca

Yeni Varoş

A
kova

M
itroviçe

Prepol

B
erane

T
ırgovişte

K
olaşin

Cevâmi ‘ ve Mescid 007 020 015 002 014 006 007 001 005 001
Medâris 000 002 001 000 000 000 000 000 000 000

Hükümet Konağı 001 001 001 001 001 001 001 001 001 001
Mekteb-i Rüşdiyye 014 003 011 008 001 000 001 000 000 000

Mekâtib-i Sıbyan-ı Müslim 013 013 012 003 015 004 004 001 004 001
Müdâvim Etfâl-ı Zükûr 500 440 325 099 690 142 192 007 110 055

Etfâl-ı İnâs 070 180 175 040 186 032 045 000 035 032
Han 024 041 012 011 007 004 005 006 004 004

Dükkân ma‘a mağaza 220 593 225 120 226 115 106 075 037 036
Kelîsâ ve işkola 001 002 017 008 005 006 007 002 000 000

Müdâvim Etfâl-ı Zükûr 051 060 158 045 036 020 056 007 000 000
Müdâvim Etfâl-ı İnâs 000 000 000 007 008 010 010 000 000 000

Havra
Meyhane

YENİ PAZAR SANCAĞI 

137
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Vrsta nekretnine  

Sjenica

N
ovi Pazar 

Pljevlja

N
ova Varoš 

B
ijelo Polje

M
itrovica

Prijepolje

B
erane

Trgovište

K
olašin

Džamije i mesdžidi 7 20 15 2 14 6 7 1 5 1
Medrese 0 2 1 0 0 0 0 0 0 0

Rezidencije 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ruždije 14 3 11 8 1 0 1 0 0 0

Muslimanski sibjan mektebi 13 13 12 3 15 4 4 1 4 1
Broj muške djece koja ih

pohađaju 
500 440 325 99 690 142 192 7 110 55

Broj ženske djece 70 180 175 40 186 32 45 0 35 32
Hanovi 24 41 12 11 7 4 5 6 4 4

Dućani i magaze 220 593 225 120 226 115 106 75 37 36
Crkve i škole 1 2 17 8 5 6 7 2 0 0

Broj muške djece koja ih
 pohađaju

51 60 158 45 36 20 56 7 0 0

Broj ženske djece koja ih
 pohađaju

0 0 0 7 8 10 10 0 0 0

Sinagoge 
Mehane

NOVOPAZARSKI SANDŽAK

137
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PUTEVI U NOVOPAZARSKOM SANDŽAKU
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Seniçe Kazâ’sından (İstrmçe) Karye’sine beş ve (Ufça) Nehr’ine kadar bir ve (Yenibazar) 
Kazâ’sı cihetine bir büçük sâ’at mesâfellik şose yolu vardır. 
Yeni Varoş Kaza’sında kâin (Ufça) köprüsünden (Kratova) Karye’sine kadar dört sâ’at ve 
Karye-i mezkûrdan (Yeni Varoş) Kazâ’sına değin iki sâ’at mesâfellik şose tarîki mevcûddır.
(Berane) Kasaba’sından (Akova) Kazâ’sına kadar üç sâ’atlık şose yolu vardır.

Od kaze Sjenica do sela Strmac pet, do rijeke Uvac jedan i do kaze Novi Pazar ima jedan 
i po sat makadamskog puta.
Od mosta Uvac u kazi Nova Varoš do sela Kratovo ima četiri sata, a od pomenutog sela 
do kaze Nova Varoš ima dva sata makadamskog puta.
Od kasabe Berane do kaze Bijelo Polje vodi makadamski put od tri sata.  

143-144

143-144
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POLJOPRIVREDNE KULTURE KOJE USPJEVAJU 
U NOVOPAZARSKOM SANDŽAKU



141

YENİ PAZAR SANCAĞI

NOVOPAZASKI SANDŽAK

Iako cjelokupan rod u kazama Sjenica, Novi Pazar, Pljevlja, Bijelo Polje, Prijepolje, 
Berane i Trgovište čine pšenica, ječam, ovas, raž i heljda u pojedinim dijelovima 
uspijevaju i povrće i šljiva.

Seniçe ve Yeni Pazar ve Taşlıca ve Yeni Varoş ve Akova ve Prepol ve Berane ve Tır-
govişte kazâlarının kâfe-i mahsûlatı buğday ve şa‘îr ve ‘alef  ve çavdar ve heldeden 
‘ibâret ise de ba‘zı mahallerinde sebze ve irik mahsûle gelür.

149

149
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TRADICIONALNI PROIZVODI U NOVOPAZARSKOM 
SANDŽAKU



143

Seniçe ve Yeni Pazar ve Taşlıca ve Yeni Varoş ve Akova ve Mitroviçe ve Kolaşin ve 
Berane ve Trgovişte kazâlarının kâffesinde kilim ve seccâde ve beşkir ve keçe ve ‘abâ 
ve şayâk ve çorap ve kuşak ve şalvar gibi şeyler ile yemeni ve çizme yapılur.

U svim kazama kao što su Novi Pazar, Pljevlja, Nova Varoš, Bijelo Polje, Mitrovica, 
Kolašin, Berane i Trgovište proizvode se stvari kao što su ćilimi, sedžade, peškiri, gruba 
tkanina, abe, šajaci, čarape, pojasevi i šalvare, kao i jemenija i čizme.

156

156



144

PLANINE I ŠUME U BIJELOM POLJU



145



146

Akova Kazâsı’nın etrâf-ı erba’ası ormandan ‘ibâret olup bunlardan en büyüğü Hramçine 
ve İskoçigorine  nâm balkanlardır. Ve derûnlarında bir ve iki ve üç arşun ‘arzında kayın 
ve mişe eşcârı vardır. Kazâ-i mezbûreden cereyân iden Lim Nehri vâsıtasıyla ahâlî-i 
mahalliye mezkûr ormanlardan derûn-ı kasabaya hatab nakl ve yükünü kırk paradan iki 
guruşa kadar fürûht iderler.

Kaza Bijelo Polje je sa sve četiri strane okružena šumom i planinama od kojih su najveće 
planine Ramčina i Skočigorina. Šume se sastoje  od stabala bukve i hrasta, širine od 
jedan, dva i tri aršina. Lokalno stanovništvo iz pomenutih šuma posredstvom rijeke 
Lim koja teče kroz pomenutu kazu prevozi drva do kasabe čiji jedan tovar prodaju za 
četrdeset para do dva groša. 

162-163

162-163
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PLANINE I ŠUME U KOLAŠINU



148

Kolaşin kazâsında Kuluç ve Bilasiçe ve Sinavine ve Bariçe nâm balkanlar mevcûd ve 
bu balkanlar kasabaya iki sâ‘atden altı sâ‘at kadar ba‘îd olub derûnlarında çam ve kayın 
ağaçları vardır ve bu ormanlardan yalnız ehâlî-i kazâ odun ve keraste kat‘ ve yük yük nakl 
ile feruht iderler.

U kazi Kolašin nalaze se planine pod imenom Ključ, Bjelasica, Sinjajevina i Barice. 
Ove planine su udaljene dva do šest sati od kasabe i one obiluju borovim i bukovim 
drvetom. U ovim šumama samo stanovništvo kaze sječe drvo i građu, a zatim ih 
transportuju u tovarima i prodaju. 

163

163
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RIJEKE U BIJELOM POLJU



150



151

Akova Kazâsı’ndan Lim ve Luboviçe ve Leşniçe ve Petniçe ve Bisteriçe nâm nehirler 
cereyân ve mezkûr Lim  Nehri Gusine Kazâsı’nda vâki’ Plave altındaki gölden nebe’ân 
ider ve Priboy Nahiyesi’nde mezkûr Drin Nehri’ne karuşur. 
Ve mezbûr Lim Nehri’nin cesâmetine ve sâhilinde büyük ormanların bulunmasına 
nazaran nehr-i mezkûr oldukça tathîr ve ona ittisâl iden yollar tanzim kılınmış olsa hem 
derûnunda kayık işletdirilmesi ve hem de ebniye içün muktazî kerâstenin hep nehren nakl 
ve tedârik idilmesi mümkün olabilürdi.

Kroz kazu Bijelo Polje teku rijeke pod imenom Lim, Ljuboviđa, Lješnica, Petnjica 
i Bistrica. Rijeka Lim izvire iz Plavskog jezera koje se nalazi u kazi Gusinje i ulijeva 
se u rijeku Drinu u nahiji Priboj. Pošto je rijeka Lim velika i na svojim obalama ima 
velike šume, ukoliko bi se ista rijeka očistila i povezujući putevi uredili, bilo bi moguće 
angažovati splavove, kao i u kontinuitetu rječnim putem potrebnu građu prevoziti i 
dopremati za gradnju objekata.

174-175

174-175
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RIJEKE U KOLAŠINU



153



154

Kolaşin kazâsından Tara nehri ve Sinaça ve Bilasniçe ve İstitariçe nâm sular cereyân ve 
mezkûr Tara nehri Karadağ dâhilinde kâin Veruşa balkanından neb‘ân ider ve bunlardan 
Tara nehri zikri sebkat iden Drin nehr-i kebîrine ve kusûrı dahî mezkûr Tara nehrine 
munsab ve müntehâ olurlar

Kroz ovu kazu teče rijeka Tara, kao i rijeke pod imenom Svinjača, Bjelasica i Štitarica. 
Pomenuta rijeka Tara izvire na planini Veruša. Tara se ulijeva u spomenutu veliku rijeku 
Drinu dok se ostale ulijevaju u samu rijeku Taru gdje i završavaju. 

175-176

175-176
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BIJELO POLJE I KOLAŠIN 
U SALNAMI BOSANSKOG VILAJETA

 ZA 1876. GODINU
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VISOKI DRŽAVNI SLUŽBENICI KAZE BIJELO POLJE
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YENİ BAZAR SANCAĞI
KAZÂ-YI AKOVA

Kâimmakâmı: Mustafâ Efendi
Nâibi: Mustafâ Efendi

Müderrisi: Emîn Efendi
Mâl Müdîri: Sadık Sabri Efendi

Tahrîrât Kâtibi: Süleymân Efendi
Sandık Emîni: Şâkir Efendi

Nüfûs ve Tâpu Kâtibi: Âbid Efendi

Meclis-i İdâre Meclis-i De‘âvî
Reîs-i: 

Kâimmâkâm
A‘zâ:

Nâib Efendi  Beşinci Mecîdî
Osmân Aga

Halîl Bey
Süleymân Bey

Reîs-i Ruhâni: 
Yovan Efendi

Niko Aga

Reîsi:
Nâib Efendi

Mümeyyizân:
‘Alî Bey

Hâşim Ağa
Marko Ağa

Kâtibi: 
Sâdık Efendi

Meclis-i Belediyye Mekteb-i Rüşdiyye Ma’ârif  Komisyonu

Reîsi:
 İbrâhim Bey

A’zâ:
Osmân Ağa
Ahmed Bey
Risto Ağa

Kâtibi: 
Mehmed Efendi

Mu’allimi: 
Musâ Efendi

Ruk’a Muallimi: 
Emrullah Efendi

Bevâb:
 Abdullah Efendi

Reîsi: 
Abdullah Bey

A’zâ:
Nuh Efendi
İbrahîm Bey

Beytullah Ağa
Şâkir Efendi

Niko Ağa

Vıranoş Nâhiye-i 
Mülhakası Müdîri: 

İbrâhim Bey

Kâtibi: 
Murâd Efendi

1 Kol Vekîli

5 Kol Vekîli Mu’avini

1 Süvârî Mu’avini

7 Süvâriyân

15 Piyâdegân

Emlâk Me’mûrları Zâbıta Me’mûrları Rüsûmât Telgrâf

Kâtibi: 
Şâkir Efendi

Tahsîldâr: 
Murâd Efendi

Tahsîldâr: 
Süleymân Efendi

Piyâde Mu’avini: 
Abdüllatîf  Ağa
Jurnâl Emîni: 

Abdürrahîm Efendi
Me’mûru: 

Süleymân Efendi

Fâbrîka 
Kâtib-i Evveli:

Halîl Efendi

Müdîri: 
Lütfi Efendi

84
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NOVOPAZARSKI SANDŽAK
KAZA BIJELO POLJE

Kajmakam: Mustafa efendija
Naibi: Mustafa efendija

Mualim: Emin efendija
Šef  finansija: Sadik Sabri efendija

Službenik za evidenciju: Sulejman efendija
Blagajnik: Šakir efendija

Službenik za demografsku statistiku i zemljišno-knjižne poslove: Abid efendija

Upravno vijeće kaze Sreski sud
Predsjednik: 

Kajmakam

Članovi:
Uvaženi naib: 
Osman-aga

Orden medžidije
petog reda
Halil-beg

Sulejman-beg
Duhovni poglavar

Jovan efendija
Niko-aga

Predsjednik: 
Naib

Kancelarijski službenici:
Ali-beg

Hašim-aga
Marko-aga

Sekretar: 
Sadik efendija

Općinsko vijeće Ruždija Obrazovni savjet

Predsjednik:
 Ibrahim-beg

Članovi:
Osman-aga
Ahmed-beg

Rišo-aga

Sekretar: 
Mehmed efendija

Učitelj: 
Musa efendija

Učitelj za rik`a pismo: 
Emrullah efendija

Portir: 
Abdullah efendija

Predsjednik:
Abdullah-beg

Članovi:
Nuh efendija
Ibrahim-beg
Bejtulah-aga
Šakir efendija

Niko-aga

Vraneš i okoline: 
İbrahim-beg

Sekretar: 
Murad efendija

Referenti za
 nekretnine

Vojno-policijski 
službenici

Poreska uprava Telegraf

Sekretar: 
Šakir efendija

Poreski službenik: 
Murad efendija

Poreski službenik: 
Sulejman efendija

Pomoćnik pješadije: 
Abdulatif-aga

Povjerenik javnih dnevnika: 
Abdurrahim efendija

Službenik: 
Sulejman efendija

Glavni referent 
proizvodnje: 
Halil efendija

Šef: 
Lutfi efendija

1 Zamjenik kol-age

5 Pomoćnici zamjenika kol-age

1 Pomoćnik konjanice

7 Konjanici

15 Pješadijci

84
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VISOKI DRŽAVNI SLUŽBENICI KAZE KOLAŠIN



160

Kâimmakâmı: Osmân Efendi
Nâibi: Mahmûd Efendi

Mâl Müdîri: Halîl Efendi

YENİ PAZAR SANCAĞI 
KAZÂ-YI KOLAŞİN 

Zâbıta Me’mûrları

Tapu ve Emlâk Kâtibi: Ahmed Efendi 
De‘âvî Kâtibi: Sâlih Efendi 

Sandık Emîni: Murâd Efendi 
Telgraf  Müdîri: Şükrî Efendi

Rüsûmât Me’mûri: Elmas Efendi 

1 Süvârî Kol Vekili 
2 Mu‘avini Piyâde
4 Süvâriyân
15 Piyâdegân

Meclis-i İdâre Meclis-i De‘âvî

Reîs: 
Kâimmakâm 

A‘zâ:
Nâib Efendi 

Süleymân Efendi 
Yûsuf  Efendi 

Ömer Ağa

Reîs: 
Nâib 

Mümeyyizân:
Hasan Ağa 

Bekir Efendi 
Krstaçi Ağa 

Nefer

87
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Kajmakam: Osman efendija
Naib: Mahmud efendija 

Šef  finansija: Halil efendija

NOVOPAZARSKI SANDŽAK
KAZA KOLAŠIN

Vojno-policijski službenici 

Službenik za zemljišne knjige i nekretnine: Ahmed efendija 
Referent za tužbe: Salih efendija

Blagajnik: Murat efendija 
Šef  telegrafa: Šukri efendija 

Poreski službenik: Elmas efendija 

1 Zamjenik konjičkog kol-age  

2 Pomoćnik pješadijskog kol-age 

4 Konjanici  

15 Pješadijci

Upravno vijeće Sreski sud

Predsjednik: 
Kajmakam

Članovi:
Uvaženi naib 

Sulejman efendija
Jusuf  efendija  

Omer-aga 

Predsjednik: 
Uvaženi naib 

Kancelarijski službenici:
Hasan-aga 

Bekir efendija 
Krstači aga

Vojnici

87
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TABELARNI PRIKAZ GRAĐEVINA I OBRAZOVNIH 
USTANOVA U NOVOPAZARSKOM SANDŽAKU
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Cins-i Emlâk

Seniçe

Yeni Pazar

Taşlıca

Yeni Varoş

A
kova

M
itroviçe

Prepol

B
erane

T
ırgovişte

K
olaşin

Cevâmi ‘ ve Mescid 007 020 016 002 014 006 007 001 005 001
Medâris 000 002 001 000 000 000 000 000 000 000

Hükümet Konağı 001 001 001 001 001 001 001 001 001 001
Mekteb-i Rüşdiyye 000 001 000 000 001 000 001 000 000 000
Mekâtib-i Sıbyan-ı 

Müslim
013 013 012 003 015 004 004 001 004 001

Müdâvim Etfâl-ı Zükûr 432 131 225 079 401 093 35 000 110 60
Etfâl-ı İnâs 220 033 040 030 158 031 008 000 040 040

Han 024 041 012 011 007 004 005 006 004 004
Dükkân ma‘a mağaza 220 593 225 130 226 115 106 075 039 036

Kelîsâ ve işkola 001 002 017 008 005 002 007 002 000 000
Müdâvim Etfâl-ı Zükûr 051 060 159 045 036 020 056 007 000 000
Müdâvim Etfâl-ı İnâs 000 000 000 007 008 010 010 000 000 000

Havra
Meyhane

YENİ PAZAR SANCAĞI 

   Yekûn

0079
0003

0010

0003

0070

1566
0600

118
1.765

44

458

017

132
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Vrsta nekretnine  

Sjenica

N
ovi Pazar 

Pljevlja

N
ova Varoš

B
ijelo Polje

M
itrovica

Prijepolje

B
erane

Trgovište

K
olašin

Džamije i mesdžidi 7 20 16 2 14 6 7 1 5 1
Medrese 0 2 1 0 0 0 0 0 0 0

Rezidencije  1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ruždije 0 1 0 0 1 0 1 0 0 0

Muslimanski sibjan 
mektebi 

13 13 12 3 15 4 4 1 4 1

Broj muške djece koja 
ih pohađaju 

432 131 225 79 401 93 35 0 110 60

Broj ženske djece 220 33 40 30 158 31 8 0 40 40
Hanovi 24 41 12 11 7 4 5 6 4 4

Dućani i magaze 220 593 225 130 226 115 106 75 39 36
Crkve i škole 1 2 17 8 5 2 7 2 0 0

Broj muške djece koja 
ih pohađaju

51 60 159 45 36 20 56 7 0 0

Broj ženske djece koja 
ih pohađaju

0 0 0 7 8 10 10 0 0 0

Sinagoge 
Mehane

NOVOPAZARSKI SANDŽAK

   U
kupno

79

3

10

3

70

1566

600

118
1.765

44

458

17

132
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PUTEVI U NOVOPAZARSKOM SANDŽAKU



166

Seniçe Kazâ’sından (İstrmçe) Karye’sine beş ve (Ufça) Nehr’ine kadar bir ve (Yenibazar) 
Kazâ’sı cihetine bir büçük sâ’at mesâfelik şose yolu vardır. 
Yeni Varoş Kaza’sında kâin (Ufça) köprüsünden (Kratova) Karye’sine kadar dört sâ’at ve 
Karye-i mezkûrdan (Yeni Varoş) Kazâ’sına değin iki sâ’at mesâfelik şose tarîki mevcûddır.
(Berane) Kasaba’sından (Akova) Kazâ’sına kadar üç sâ’atlık şose yolu vardır.

Od kaze Sjenica do sela Strmac pet, do rijeke Uvac jedan i do kaze Novi Pazar ima jedan 
i po sat makadamskog puta.
Od mosta Uvac u kazi Nova Varoš do sela Kratovo ima četiri sata, a od pomenutog sela 
do kaze Nova Varoš ima dva sata makadamskog puta.
Od kasabe Berane do kaze Bijelo Polje vodi makadamski put od tri sata.  

137

137
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TRADICIONALNI PROIZVODI U NOVOPAZARSKOM 
SANDŽAKU



168

Seniçe ve Yeni Pazar ve Taşlıca ve Yeni Varoş ve Akova ve Mitroviçe ve Kolaşin ve 
Berane ve Trgovişte kazâlarının kâffesinde kilim ve seccâde ve beşkir ve keçe ve ‘abâ ve 
şayâk ve çorap ve kuşak ve şalvar gibi şeyler ile yemeni ve çizme yapılur. 

U svim kazama kao što su Novi Pazar, Pljevlja, Nova Varoš, Bijelo Polje, Mitrovica, 
Kolašin, Berane i Trgovište proizvode se stvari kao što su ćilimi, sedžade, peškiri, gruba 
tkanina, abe, šajaci, čarape, pojasevi i šalvare, kao i jemenija i čizme. 

148

148
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PLANINE I ŠUME U BIJELOM POLJU



170

Akova Kazâsı’nın etrâf-ı erba’ası ormandan ‘ibâret olup bunlardan en büyüğü Hramçine 
ve İskoçigorine  nâm balkanlardır. Ve derûnlarında bir ve iki ve üç arşun ‘arzında kayın 
ve mişe eşcârı vardır. Kazâ-i mezbûreden cereyân iden Lim Nehri vâsıtasıyla ahâlî-i 
mahalliye mezkûr ormanlardan derûn-ı kasabaya hatab nakl ve yükünü kırk paradan iki 
guruşa kadar satarlar.

Kaza Bijelo Polje je sa sve četiri strane okružena šumom i planinama od kojih su najveće 
planine Ramčina i Skočigorina. Sastoje se od stabala bukve i hrasta širine od jedan, dva 
i tri aršina. Lokalno stanovništvo iz pomenutih šuma posredstvom rijeke Lim koja teče 
kroz pomenutu kazu prevozi drva do kasabe čiji jedan tovar prodaju za četrdeset para 
do dva groša. 

154

154
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PLANINE I ŠUME U KOLAŠINU



172



173

Kolaşin kazâsında Kluç ve Bilasiçe ve Sinavine ve Bariçe nâm balkanlar mevcûd ve 
bu balkanlar kasabaya iki sâ‘atden altı sâ‘at kadar ba‘îd olub derûnlarında çam ve kayın 
ağaçları vardır ve bu ormanlardan yalnız ehâlî-i kazâ odun ve keraste kat‘ ve yük yük nakl 
ile feruht iderler.

U kazi Kolašin nalaze se planine pod imenom Ključ, Bjelasica, Sinjajevina i Barice. 
Ove planine su udaljene dva do šest sati od kasabe i one obiluju borovim i bukovim 
drvetom. U ovim šumama samo stanovništvo kaze sječe drvo i građu, a zatim ih 
transportuju u tovarima i prodaju.

155-156

155-156
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RIJEKE U BIJELOM POLJU



175



176

Akova Kazâsı’ndan Lim ve Luboviçe ve Leşniçe ve Petniçe ve Bisteriçe nâm nehirler 
cereyân ve mezkûr Lim  Nehri Gusine Kazâsı’nda vâki’ Plave altındaki gölden nebe’ân 
ider ve Priboy Nahiyesi’nde mezkûr Drin Nehri’ne karuşur. 
Ve mezbûr Lim Nehri’nin cesâmetine ve sâhilinde büyük ormanların bulunmasına 
nazaran nehr-i mezkûr oldukça tathîr ve ona ittisâl iden yollar tanzim kılınmış olsa hem 
derûnunda kayık işletdirilmesi ve hem de ebniye içün muktazî kerâstenin hep nehren nakl 
ve tedârik idilmesi mümkün olabilür idi.

Kroz kazu Bijelo Polje teku rijeke pod imenom Lim, Ljuboviđa, Lješnica, Petnjica i 
Bistrica. Rijeka Lim izvire iz Plavskog jezera koje se nalazi u kazi Gusinje i ulijeva se u 
rijeku Drinu u nahiji Priboj. Pošto je rijeka Lim velika i na svojim obalama ima velike 
šume, ukoliko bi se ista rijeka očistila i prilazni putevi uredili, bilo bi moguće angažovati 
splavove, kao i u kontinuitetu rječnim putem potrebnu građu prevoziti i dopremati za 
gradnju objekata.

164-165

164-165
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RIJEKE U KOLAŠINU



178



179

Kolaşin kazâsından Tara nehri ve Sinaça ve Bilasniçe ve İstitariçe nâm sular cereyân ve 
mezkûr Tara nehri Karadağ dâhilinde kâin Veruşa balkanından neb‘ân ider ve bunlardan 
Tara nehri zikri sebkat iden Drin nehr-i kebîrine ve kusûrı dahî mezkûr Tara nehrine 
munsab ve müntehâ olurlar.

Kroz ovu kazu teče rijeka Tara, kao i rijeke pod imenom Svinjača, Bjelasica i Štitarica. 
Pomenuta rijeka Tara izvire na planini Veruša. Tara se ulijeva u spomenutu veliku rijeku 
Drinu dok se ostale ulijevaju u samu rijeku Taru gdje i završavaju.  

165-166

165-166
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BIJELO POLJE I KOLAŠIN 
U SALNAMI BOSANSKOG VILAJETA 

ZA 1877. GODINU
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VISOKI DRŽAVNI SLUŽBENICI KAZE BIJELO POLJE
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YENİ BAZAR SANCAĞI
KAZÂ-YI AKOVA

Kâimmakâmı: ‘Alî Rızâ Bey Sâniye
Nâibi: ‘Alî Mürteza Efendi

Müderris: Emîn Efendi

Meclis-i İdâre Meclis-i De‘âvî
Reîs-i: 

Kâimmâkâm

A‘zâ:
Nâib Efendi
Osmân Aga

‘Alî Bey
Reîs-i Ruhâni: 
Yovan Efendi

Payo Ağa
Mihaylo Ağa

Reîsi: 
Nâib

Mümeyyizân:
Abdullah Bey
Süleymân Bey

Afân Ağa
Savatiye Ağa

Kâtibi: 
Mehmed Efendi

Meclis-i Belediyye Mekteb-i Rüşdiyye Vranoş Nâhiye 
Mülhakası

Emlâk 
Me’mûrları

Reîs: 
İbrâhim Bey

A’zâ:
Osmân Ağa
Ahmed Bey
Risto Ağa

Kâtibi: 
Mehmed Efendi

Mu’allimi: 
Musâ Efendi

Ruk’a Muallimi: 
Emrullah Efendi

Bevâbı: 
Abdullah Efendi

Müdîri: 
Ahmed Bey

Kâtibi: 
Râşid Efendi

Kâtibi:
 Şâkir Efendi

Tahsîldâr: 
Murâd Efendi

Diğeri: 
Süleymân Efendi

A’şâr Me’mûrları Telgrâf Zâbıta Me’mûrları İhtiyâtiyye

Kazâ Me’mûri: 
Abdullah Efendi

Kâtibi: 
Halîl Efendi

Anbâr Me’mûri: 
Şâkir Efendi

Müdîri: 
Lütfi Efendi

Mu’âvini: 
Tevfîk Efendi

Binbâşı: 
Osmân Ağa

Diğer Binbâşısı: 
Abdullah Bey 

1 Piyâde Mu’avini: 
İsmâ’îl Ağa

2 Piyâde Kol Vekîli
2 Mu’âvini
1 Süvârî Kol Vekîli 

Mu’âvini
13 Süvâriyân

24/43 Piyâdegân

73

Mâl Müdîri: Sâdık Efendi
Tahrîrât Kâtibi: Süleymân Efendi

Sandık Emîni: Şâkir Efendi
Nüfûs ve Tâpu Kâtibi: Yûsuf  Efendi
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NOVOPAZARSKI SANDŽAK
KAZA BIJELO POLJE

Kajmakam: Ali Riza-beg Majorski čin drugog ranga
Naibi: Ali Murteza efendija

Učitelj: Emin efendija

Upravno vijeće kaze Sreski sud
Predsjednik: 

Kajmakam

Članovi:
Uvaženi naib

Osman-aga 
Ali-beg

Duhovni poglavar 
Jovan efendija

Pajo2-aga
Mihajlo-aga

Predsjednik:
 Naib 

Kancelarijski službenici:

Abdullah-beg
Sulejman-aga

Afan-aga
Savatije-aga

Sekretar: 
Mehmed efendija

Opštinsko Vijeće Ruždija Nahija Vraneš Referenti za 
nekretnine

Predsjednik: 
Ibrahim-beg

Članovi:

Osman-aga
Ahmed-beg
Risto-aga

Sekretar: 
Mehmed efendija

Učitelj: 
Musa efendija

Učitelj za rik`a pismo: 
Emrullah efendija

Vratar:
 Abdullah efendija

Upravitelj nahije: 
Ahmed-beg

Zapisničar: 
Rašid efendija

Sekretar:
Šakir efendija

Poreski 
službenik: 

Murad efendija

Drugi poreski 
službenik:

 Sulejman efendija

Poreski službenici 
za poljoprivredne 

poslove
Telegraf Vojno-policijski službenici Rezervni sastav

Sreski službenik: 
Abdullah efendija

Sekretar: 
Halil efendija

Čuvar skladišta: 
Šakir efendija

Šef: 
Lutfi efendija

Pomoćnik: 
Tevfik efendija

Major: 
Osman-aga

Drugi major: 
Abdullah-beg

1 Pomoćnik pješadije: 
Ismail-aga 

2 Zamjenici pješadi-
jskog kol-age 

2 Pomoćnik
1 Pomoćnici zamjenika 

konjičkog kol-age 
13 Konjanici

24/43 Pješadijci

Šef  finansija: Sadik efendija
Službenik za korespodenciju: Sulejman efendija

Blagajnik: Šakir efendija
Službenik za demografsku statistiku i zemljišno knjižne poslove: Jusuf  efendija

73

2 Nismo u potpunosti sigurni da li je riječ o ovom ili nekom drugom imenu. 
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YENİ PAZAR SANCAĞI 
KAZÂ-YI KOLAŞİN 

Kâimmakâmı: Osmân Efendi
Nâibi: Mahmûd Efendi

Mâl Müdîri: Halîl Efendi
Tahrîrât Kâtibi: 

De‘âvî Kâtibi: Şâkir Efendi 
Sandık Emîni: Mustafâ Efendi 

Tapu ve Emlâk Kâtibi: Ahmed Efendi 
Telgraf  Müdîri: Şükrî Efendi

Rüsûmât Me’mûri: Elmas Efendi 

Rüsûmât

Me’mûri: 
Yûsuf Efendi 

1 Kol Vekili Aydın 
Ağa

2 Mu‘avini
4 Süvârî Neferât
14 Piyâdegân

Meclis-i İdâre Meclis-i De‘âvî
Reîsi: 

Kâimmakâm 

A‘zâ:

Nâib Efendi 
Molla Ağo Efendi

Zeynel Ağa 
Glikor Ağa 

Diğeri münhal

Reîsi: 
Nâib 

Mümeyyizân:

Hasan Ağa 
Zekeriyyâ Ağa 

İliya Ağa
Yovan Ağa

Meclis-i Belediyye Zâbıta Me’mûrları A‘şâr Me’mûrları

Reîsi: 
Mola Ağo 

Kâtibi: 
Halîl Efendi 
Molla Sâlih 
Jivo Efendi

Me’mûri: 
Süleymân Ağa 

Kâtibi: 
Mehmed Efendi 
Anbar Me’mûri: 

Yûsuf  Ağa

Nefer

76
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NOVOPAZARSKI SANDŽAK
KAZA KOLAŠIN

Kajmakam: Osman efendija
Naib: Mahmud efendija 

Šef  finansija: Halil efendija
Službenik za korespodenciju: 

Referent za tužbe: Šakir efendija
Blagajnik: Mustafa efendija 

Upravno vijeće 

Službenik za zemljišne knjige i nekretnine: Ahmed efendija 
Upravnik telegrafskog ureda: Šukri efendija 

Poreski službenik: Elmas efendija 

Poreska uprava

Službenik:
 Jusuf  efendija 

Predsjednik: 
Kajmakam

Članovi:

Uvaženi naib 
Mula Ago efendija 

Zejnel-aga 
Glikor-aga 

Ostalo: 
Upražnjeno 

Predsjednik: 
Mula Ago 
Sekretar: 

Halil efendija  
Mula Salih

Uvaženi Živo  

Službenik: 
Sulejman-aga 

Sekretar: 
Mehmed efendija
Čuvar skladišta: 

Jusuf-aga 

Predsjednik: 
Naib 

Kancelarijski službenici:

Hasan-aga 
Zekerıja-aga 

Ilija-aga 
Jovan-aga 

Sreski sud

1 Zamjenik kol-age 

2 Pomoćnik (kol-age) 

4 Konjanici

14 Pješadijci

Opštinsko vijeće Policijski službenici Poreski službenici za
 poljoprivredne prihode 

Broj 
službenika

76
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TABELARNI PRIKAZ GRAĐEVINA I OBRAZOVNIH 
USTANOVA U NOVOPAZARSKOM SANDŽAKU
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YENİ PAZAR SANCAĞI 

Cins-i Emlâk

           Seniçe

         Yeni Pazar 

          Taşlıca

        Yeni Varoş

          A
kova

         M
itroviçe

          Prepol

         B
erane

      T
ırgovişte

         K
olaşin

           Yekûn

Cevâmi ‘ ve Mescid 007 020 016 002 014 006 007 001 005 001 0079

Medâris 000 002 001 000 000 000 000 000 000 000 003

Hükümet Konağı 001 001 001 001 001 001 001 001 001 001 0010

Mekteb-i Rüşdiyye 000 001 000 000 001 000 001 000 000 000 0003

Mekâtib-i Sıbyan-ı 
Müslim

013 014 012 003 015 004 002 001 004 001 0069

Müdâvim Etfâl-ı Zükûr 442 392 225 079 431 093 110 000 110 080 1962

Etfâl-ı İnâs 120 190 040 030 159 031 015 000 040 040 0585

Han 024 041 012 011 007 004 006 006 004 036 0151

Dükkân ma‘a mağaza 120 593 225 120 226 115 103 075 039 000 1615

Kelîsâ ve işkola 001 002 017 008 005 003 005 002 000 000 0043

Müdâvim Etfâl-ı Zükûr 015 040 159 045 026 020 020 000 000 000 0325

Etfâl-ı İnâs 000 030 000 007 008 010 003 000 000 000 0058

Havra 000 001 000 0001

Meyhane 000 000 000 0000

124
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NOVOPAZARSKI SANDŽAK

Vrsta nekretnine  

    Sjenıca

    N
ovı Pazar

   Pljevlja

N
ova Varoš

 B
ijelo Polje

M
itrovica

 Prijepolje

  B
erane

Trgovište

  K
olašin

     U
kupno

Džamije i mesdžidi 7 20 16 2 14 6 7 1 5 1 79

Medâris 0 2 1 0 0 0 0 0 0 0 3

Hükümet Konağı 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 10

Mekteb-i Rüşdiyye 0 1 0 0 1 0 1 0 0 0 3

Mekâtib-i Sıbyan-ı Müslim 13 14 12 3 15 4 2 1 4 1 69

Müdâvim Etfâl-ı Zükûr 442 392 225 79 431 93 110 0 110 80 1962

Etfâl-ı İnâs 120 190 40 30 159 31 15 0 40 40 585

Han 24 41 12 11 7 4 6 6 4 36 151

Dükkân ma‘a mağaza 120 593 225 120 226 115 103 75 39 0 1615

Kelîsâ ve işkola 1 2 17 8 5 3 5 2 0 0 0043

Müdâvim Etfâl-ı Zükûr 15 40 159 45 26 20 20 0 0 0 325

Etfâl-ı İnâs 0 30 0 7 8 10 3 0 0 0 58

Havra 0 1 0 1

Meyhane 0 0 0 0

124
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PUTEVI U NOVOPAZARSKOM SANDŽAKU 



191

Seniçe Kazâ’sından (İstrmçe) Karye’sine beş ve (Ufça) Nehr’ine kadar bir ve (Yenibazar) 
Kazâ’sı cihetine bir büçük sâ’at mesâfellik şose yolu vardır. 
Yeni Varoş Kaza’sında kâin (Ufça) köprüsünden (Kratova) Karye’sine kadar dört sâ’at ve 
Karye-i mezkûrdan (Yeni Varoş) Kazâ’sına değin iki sâ’at mesâfellik şose tarîki mevcûddır.
(Berane) Kasaba’sından (Akova) Kazâ’sına kadar üç sâ’atlık şose yolu vardır.

Od kaze Sjenica do sela Strmac pet, do rijeke Uvac jedan i do kaze Novi Pazar ima jedan 
i po sat makadamskog puta.
Od mosta Uvac u kazi Nova Varoš do sela Kratovo ima četiri sata, a od pomenutog sela 
do kaze Nova Varoš ima dva sata makadamskog puta.
Od kasabe Berane do kaze Bijelo Polje vodi makadamski put od tri sata.  

129

129
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POLJOPRIVREDNE KULTURE KOJE USPJEVAJU U 
NOVOPAZARSKOM SANDŽAKU



193
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YENİ PAZAR SANCAĞI

NOVOPAZASKI SANDŽAK

Seniçe ve Yeni Pazar ve Taşlıca ve Yeni Varoş ve Akova ve Prepol ve Berane ve Tırgovişte 
kazâlarının kâfe-i mahsûlatı buğday ve şa‘îr ve ‘alef  ve çavdar ve heldeden ‘ibâret ise de 
ba‘zı mahallerinde sebze ve irik mahsûle gelür.

Iako cejelokupan rod u kazama Sjenica, Novi Pazar, Pljevlja, Bijelo Polje, Prijepolje, 
Berane i Trgovište čine pšenica, ječam, ovas, raž i heljda u pojedinim dijelovima 
uspijevaju i povrće i šljiva.

133-134

133-134
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TRADICIONALNI PROIZVODI U NOVOPAZARSKOM 
SANDŽAKU 



196

Seniçe ve Yeni Pazar ve Taşlıca ve Yeni Varoş ve Akova ve Mitroviçe ve Kolaşin ve 
Berane ve Trgovişte kazâlarının kâffesinde kilim ve seccâde ve beşkir ve keçe ve ‘abâ ve 
şayâk ve çorap ve kuşak ve şalvar gibi şeyler ile yemeni ve çizme yapılur.

U svim kazama kao što su Novi Pazar, Pljevlja, Nova Varoš, Bijelo Polje, Mitrovica, 
Kolašin, Berane i Trgovište proizvode se stvari kao što su ćilimi, sedžade, peškiri, gruba 
tkanina, abe, šajaci, čarape, pojasevi i šalvare, kao i jemenija i čizme. 

140

140
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PLANINE I ŠUME U BIJELOM POLJU



198



199

Akova Kazâsı’nın etrâf-ı erba’ası ormandan ‘ibâret olup bunlardan en büyüğü Hramçine 
ve İskoçigorine  nâm balkanlardır. Ve derûnlarında bir ve iki ve üç arşun ‘arzında kayın ve 
mişe eşcârı vardır. Kazâ-i mezbûreden cereyân iden Lim Nehri vâsıtasıyla ahâlî-i mahal-
liye mezkûr ormanlardan derûn-ı kasabaya hatab nakl ve yükünü kırk paradan iki guruşa 
kadar satarlar.

Kaza Bijelo Polje je sa sve četiri strane okružena šumom i planinama od kojih su najveće 
planine Ramčina i Skočigorina. Sastoje se od stabala bukve i hrasta širine od jedan, dva 
i tri aršina. Lokalno stanovništvo iz pomenutih šuma posredstvom rijeke Lim koja teče 
kroz pomenutu kazu prevozi drva do kasabe čiji jedan tovar prodaju za četrdeset para 
do dva groša. 

146-147

146-147
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PLANINE I ŠUME U KOLAŠINU



201



202

Kolaşin kazâsında Kluç ve Bilasiçe ve Sinavine ve Bariçe nâm balkanlar mevcûd ve 
bu balkanlar kasabaya iki sâ‘atden altı sâ‘at kadar ba‘îd olub derûnlarında çam ve kayın 
ağaçları vardır ve bu ormanlardan yalnız ehâlî-i kazâ odun ve keraste kat‘ ve yük yük nakl 
ile feruht iderler. 

U kazi Kolašin nalaze se planine pod imenom Ključ, Bjelasica, Sinjajevina i Barice. 
Ove planine su udaljene dva do šest sati od kasabe i one obiluju borovim i bukovim 
drvetom. U ovim šumama samo stanovništvo kaze sječe drvo i građu, a zatim ih 
transportuju u tovarima i prodaju. 

147-148

147-148
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RIJEKE U BIJELOM POLJU
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205

Akova Kazâsı’ndan Lim ve Luboviçe ve Leşniçe ve Petniçe ve Bisteriçe nâm nehirler 
cereyân ve mezkûr Lim  Nehri Gusine Kazâsı’nda vâki’ Plave altındaki gölden nebe’ân 
ider ve Priboy Nahiyesi’nde mezkûr Drin Nehri’ne karuşur. 
Ve mezbûr Lim Nehri’nin cesâmetine ve sâhilinde büyük ormanların bulunmasına na-
zaran nehr-i mezkûr oldukça tathîr ve ona ittisâl iden yollar tanzim kılınmış olsa hem 
derûnunda kayık işletdirilmesi ve hem de ebniye içün muktazî kerâstenin hep nehren 
nakl ve tedârik idilmesi mümkün olabilür idi.

Kroz kazu Bijelo Polje teku rijeke pod imenom Lim, Ljuboviđa, Lješnica, Petnjica i 
Bistrica. Rijeka Lim izvire iz Plavskog jezera koje se nalazi u kazi Gusinje i ulijeva se u 
rijeku Drinu u nahiji Priboj.
Pošto je rijeka Lim velika i na svojim obalama ima velike šume, ukoliko bi se ista 
rijeka očistila i pristupni putevi uredili, bilo bi moguće angažažovati splavove, kao i u 
kontinuitetu rječnim putem potrebnu građu prevoziti i dopremati za gradnju objekata.

156-157

156-157
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RIJEKE U KOLAŠINU
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Kolaşin kazâsından Tara nehri ve Sinaça ve Bilasniçe ve İstitariçe nâm sular cereyân ve 
mezkûr Tara nehri Karadağ dâhilinde kâin Veruşa balkanından neb‘ân ider ve bunlardan 
Tara nehri zikri sebkat iden Drin nehr-i kebîrine ve kusûrı dahî mezkûr Tara nehrine 
munsab ve müntehâ olurlar. 

Kroz ovu kazu teče rijeka Tara, kao i rijeke pod imenom Svinjača, Bjelasica i Štitarica. 
Pomenuta rijeka Tara izvire na planini Veruša. Tara se ulijeva u spomenutu veliku rijeku 
Drinu dok se ostale ulijevaju u samu rijeku Taru gdje i završavaju. 

157-158

157-158



RECENZIJA

U medicini postoji jednostavno pravilo, a i u većini primijenjenih nauka, da je “dijagnoza
pola lijeka”. Ako historijat bolesti nije tačno poznat, ni dijagnoza neće biti potpuno 
ispravna, pa stoga ni liječenje neće biti optimalno uspješno. Otuda je važnost poznavanja 
historijata određene pojave ili događaja usko vezana za svaki segment našeg života. Bez 
uvida u historiju ne možemo razviti ili poboljšati sposobnosti za suočavanje sa novim 
izazovima u životu.

Dakle, historiografıja nije samo predmet hvalisanja, teorijske rasprave i avanturizma, 
već je, poput ostalih nauka, neizostavni element naše životne aktivnosti u svim njenim 
aspektima. Arhivska građa predstavlja memoriju jedne nacije i simbol njenog postojanja, kao 
što igraključnu ulogu u otkrivanju događaja i historijskih činjenica. Ona sadrži informacije 
o važnim prekretnicima u životima ljudskih zajednica i država, kao što doprinosi shvatanju 
procesa i fazanjihovog napretka, te stagnacije u prethodnim vremenima. 

Francuski historičar August Thierry rekao je: „Ljudska društva ne žive samo u 
sadašnjosti, već se i bave svojom prošlošću kako bi oblikovala svoju budućnost.“
Arhivski dokument je jedan od izvora historiografije, jer sadrži informacije od značaja i

smatra se svjedokom događaja koji poznaje njihove detalje. Arhivski dokument je 
historičarevo ogledalo i njegovo sredstvo za istraživanje i prikazivanje historijskih činjenica 
široj javnosti.
Dokumenti koji se nalaze u osmanskim arhivima smatraju se jednim od najvažnijih

historijskih izvora, ne samo u proučavanju historije Osmanskog carstva, već i historije 
velikog broja zemalja, uključujući i Balkanske države, u kojem je osmanski uticaj kroz 
vjekove dominirao u različitim aspektima političkog, kulturnog, ekonomskog i društvenog 
života.

Salname, kao osmanski službeni godišnjaci, počele su se objavljivati prvi put 1847.
godine. Kasnije su ih izdavala ministarstva, pokrajine i fizičke osobe, a njihova vrsta i broj 
su se vremenom povećavali. Osmanski godišnjaci su po svom sadržaju značajni izvori koji 
pružaju podatke o historiji, geografiji, stanovništvu, administrativnim, vojnim, pravnim 
organizacijama, ekonomskoj situaciji, obrazovnoj strukturi države i pokrajina godinu 
dana prije datuma objavljivanja. Stoga su i neizostavni pri istraživanjima novijeg perioda 
Osmanskog carstva i njegovih pokrajina.

Pripala mi je posebna čast, ali i odgovornost, pregleda i lektorisanja dijela salnama
Bosanskog vilajeta koji se odnosi na područja Bijelog Polja i Kolašina. Mr. Nesip Pepić i mr. 
Dženana Murselović obavili su transkripciju sa osmanskog na tursku latinicu, te prijevod 
ovog dijela salnama na bosanski jezik. Komparacijom originalnog teksta, transkripcije i 
prijevoda, utvrdio sam da su oba ova naša istraživača i naučnika bili maksimalno dosljedni 
i držali standardnih normi koje se primjenjuju u obradi ove vrste dokumenata. 



Rad na osmanskoj arhivskoj građi ne odnosi se samo na prevođenje, već podrazumijeva 
upotrebu niza stečenih znanja, sposobnosti i iskustava da bi značenja dokumenata bila 
predstavljena u vjerodostojnom naučnom okviru i formi. Stoga, bez imalo sumnje, njihovo 
nesebično zalaganje će predstavljati veliki doprinos razumijevanju historijskog perioda u 
kojem je Osmanska imperija doživjela niz unutrašnjih administrativnih reformi, kao što je 
na globalnom i regionalnom nivou došlo do novih političkih i geostrateških preslaganja, 
koja su rezultat imala slabljenje njenog uticaja na Balkanu, a zatim njeno djelomično, i u 
konačnici, potpuno povlačenje. 

Također, ovaj rad će biti od izuzetne važnosti za shvatanje funkcionisanja osmanske 
vlasti u provincijama i nižim administrativnim jedinicama, kao što će pomoći rješavanju 
mnogih enigmi vezanih za identitet i porijeklo osoba koje su u to doba na ovim balkanskim 
područjima obnašale državne funkcije.

Prema tome, iz svih navedenih razloga svesrdno preporučujem objavljivanje ovih radova.

Sarajevo, 31.10.2024.                                                                         dr.sci. Emir Demir




